U SEUN VAN DawiD,
WEEs My BARMHARTIG

% Kom ons bly net 'n oomblik staan vir gebed. Hoeveel wil
graag onthou word vanaand voor God in. . .?

2 Ons Hemelse Vader, ons is so bly dat U gebed beantwoord. So
bly om na baie jare te vind, die mense te ontmoet so ver terug soos
46 en ’47, wat steeds genees is, terwyl hulle sterwend was aan
kanker, kreupel in rystoele, blind, nie kon sien nie. En hier skud
hulle my hand skud, hier, sé: “Broer Branham, ek was kreupel; ek
was blind; ek was opgegee met kanker, en ek het nog nooit weer
'n siek dag gehad nie.” O Here, ons weet dat dit net U genade aan
hulle kan wees. Ons is so bly hieroor, en ons bid, God, dat ander,
wat vandag ly, sal onthou dat U dieselfde is gister, vandag, en tot
in ewigheid.

3 Ons bid dat U ons vanaand sal seén soos ons gemeenskap
hou rondom die geskrewe Woord, dat die heerlikheid van God in
ons midde kan inkom. Ons is so bly om die resultate te hoor van
gisteraand se diens, die Heilige Gees te ontvang en gered te word.
O Here, hoe ons U dank vir hierdie dinge. Bid nou dat U ons sal
seén in die voortsetting van die diens terwyl ons op U wag. In
Jesus’ Naam vra ons dit. Amen.

4 Dit is so 'n voorreg om so 'n gawe gehoor soos hierdie te hé
om mee te praat, en—en dit maak dit so maklik vir jou om—om
God te glo wanneer hierdie, so plaasvind. Nou, ek het vir 'n paar
aande gepreek, en—en net die Evangelie, omdat ek dink as 'n—as
'n persoon genees is, as hulle baie lank lewe, hulle waarskynlik
weer sal siek word. Maar as jy gered is, is dit Ewig, en het jy
Ewige Lewe. En dis so. . .raak so laat in die aandligte dat ek voel
dat een groot ding bo alles nodig is: Dis verlossing.

5 En Goddelike genesing is bloot 'n...Net soos Broer
Bosworth altyd gesé het: “Goddelike genesing is 'n aas wat jy aan
'n hoek sit. Die vis sien nie die hoek nie; hy vat net die aas en kry
die hoek.” So dis hoe dit is. Mense sien die—die bonatuurlike, die
fenomeen van die bonatuurlike, God wat die siekes genees. En
dan reik hulle—hulle uit daarna, en voor jy jou kom kry, hulle. . .
voor jy jou kom kry, is hulle reguit in die arms van die Here
Jesus met groot geloof om te glo. En—en dit. . .dan word hulle
'n Christen, het Ewige Lewe.

6 Nou, 'n groot persentasie van ons Here se bediening, omtrent
tagtig persent of meer daarvan, dink ek was dit, word geskat
dat omtrent tagtig persent van Sy bediening Goddelike genesing
was. So Hy het dit gedoen om die 0é van die skares te vang, en
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ook om te wys dat Hy hulle Messias was. Hy het vir hulle die
Messiasteken gewys om vir hulle te sé hulle was Messias.

7 Ek dink Broer Arganbright het gisteraand die gehoor gevra
hoeveel graag sou wou voortgaan met—met die preekdienste, en
of hoeveel sou wou aangaan met net genesingsdienste. En ek
dink omtrent, o, net 'n baie klein persentasie van hulle vir die
genesingsdienste; maar egter, as ons net ons harte sal oopmaak
vir God, sal God dit in elk geval doen. Sien? Ons sien dit net so.

8 ’n Bietjie moeg vanaand. Ek was. . .Ek het enigiets van een
tot drie dienste per dag, julle weet. So teen die tyd wat ek hier
kom is ek amper weer uitgeput om te begin. So ek was bo by
die ou Pisgah kerk vanmiddag, en of die Pisgah Huis, wat dit
ook al genoem word; en ek sé vir julle, ons het 'n wonderlike tyd
gehad. Die. . .Ek het uitgevind dat party van die die ou mense
van Azusastraat af nogsteeds daarbo in daardie kerk is, aanbid,
die ou Azusastraat. Ek het daardie ou vroue en mans daar sien
sit. Ek—ek wou net my arms om hulle kry en hulle omhels, julle
weet. Hulle—hulle lyk so liefdevol.

9  Ek dink 'n—'n baie jong kind, of 'n ou persoon, julle weet,
lyk of hulle vir die tweede keer hulpeloos is. En ek—ek eintlik,
ek—ek hou daarvan om by 'n jong persoon uit te kom en hulle te
probeer aanmoedig op die regte pad; en dan by die ou persoon
uit te kom en uit te vind hoeveel slote hy oorgesteek het en hoe
hy hulle oorgesteek het, en dan sal ek weet hoe om hulle oor
te steek wanneer ek daar kom. ..So—so, ek hou van jonk en
oud, en tussen-in ook. Ek hou van almal. Ek—ek kan dit uit my
hart uit sé.

10 As ek vanaand geweet het ek het 'n vyand, ek mag hé. Ek het
miskien. Maar as ek het, weet ek net nie wie dit is nie. As dit was,
sou ek beslis nie begin preek het voordat ek eers gegaan, en dit
reggemaak het, gaan kyk het of ek dit nie kon uitstryk nie, want
ons is nie veronderstel om enigiets teen enigiemand te hé nie, of
enigiets wat ons kan doen, enigiemand enigiets teen ons te laat
hé nie. Sien? En nou as. . .En Dit sé nie: “As jy enigiets teen 'n
broer het nie,” maar: “as die broer enigiets teen jou het,” sien,
“gaan jy na hom toe,” sien: “as hy enigiets het.” En op daardie
manier, wel, sal ons in vrede leef.

Broer Goad hier, 'n dierbare seun. . .Partymaal sé iemand:
“Wel. . .wat is die sukses van jou diens, Broer Branham?”

Natuurlik, is dit Christus.
“Hoe hou jy so uit, en gaan net aand na aand voort?”

11 My kérels, die—die mense wat saam met my is; hierdie kérel
hier gaan partymaal dae sonder om eers te eet, deur op sy gesig te
1&, om uit te roep na God vir hulp vir my. Nou, God kan dit net nie
weier nie. Sien? My vrou by die huis, my kinders, my geliefdes,
mense, my vriende, vas en bid. Daar’s die sukses.
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12 Sien, elkeen van ons. . . Ons kan nie almal preek nie, en almal
van ons. . .party van ons kan nie een ding doen, iets anders nie.
Maar ons kan almal iets doen, en dit help. Julle sien?

13 Net soos hierdie horlosie hier. Dit het 'n—'n wyser daarop, dit
sé die tyd. Nou, ek sou nie weet hoeveel keer daardie dingetjie
heen-en-weer geswaai het daarbinne om te sé hoe laat dit was
nie; die wyser sé dit. Maar as daardie wieletjie nie heen-en-
weer gespring het soos daardie nie, sou dit—dit—dit—dit nie enige
wyser hier gewees het om die tyd te gee nie. Sien? Ek sou nie
weet waar dit was nie. En as daar nie 'n opwen-spring was om
daardie dingetjie daarbo op te wen nie, wel, sou dit nie heen-en-
weer gespring het nie. Sien?

14 Soons—ons. . .Alles moet saamwerk. Die hele kerk moet bid,
en die hele lekedom moet bid, die diakens en die trustee en die
pastoor en almal saam kom ons so in die Teenwoordigheid van
God, as een groot eenheid.

15 Sien, nou, byvoorbeeld, daardie klavier sal 'n geluid maak.
Hoe weet ek? Hoe weet ek dit sal 'n geluid maak? Wel, ek glo
dit sal. Dis my geloof. Nou, wat sou jy doen om 'n klank op
daardie klavier te maak? My vinger sou dit moes aanraak. Goed,
nou, eerste ding, my kop, my verstand, moet daaraan dink. My
hart moet vir my vertel of dit sal of nie, dis my geloof. Nou,
sé, my vinger, dis 'n groot ding. My oog, dis die profetiese kant,
om te sien.

16 Wel, nou, as ek net gesit en kyk het na daardie klavier, sé:
“Wel, dit sal speel,” wel dit—dit sal nie—dit sal dit nie laat gebeur
nie. Nou, sien, ek moet maak. . . My voete moet werk.

17 Nou, wat as my voete sé: “Wel, ek’s nie die oog nie, so ek
gaan net niks daaraan doen nie.” Wel, my—my voete sé: “Ek sal
jou soontoe neem.” Goed, hier gaan ons. Sien? My voete neem
my soontoe. Nou, nou, is ek hier, ek is hier oorkant. Wel, my oog
kyk nogsteeds, maar dit—dit—dit kan nie die klawer aanraak nie.
Voete sé: “Wel, ek raak nie aan die klawer nie.” Maar dit verg die
vinger. Sien?

Ensien, as die—as die neus sé: “Ek sal,” sal dit nie help nie.

18 Die oog sé: “Ek sal dit probeer druk,” sal nie help nie. Sien?
Dit moet my vinger hé. So met alles wat saamwerk, [Broer
Branham speel 'n paar note op die klavier—Red.] het ek dit. Sien?
Dis reg.

19 Nou, wat is geloof? Hoeveel sintuie is daar in die menslike
liggaam? Vyf: sien, proe, voel, ruik, hoor. Is dit reg? Wel nou,
geloof is die vaste vertroue van dinge waarop gehoop word, die
bewys van dinge wat jy nie sien, proe, voel, ruik, hoor nie. Is dit
reg? Dis die sesde sintuig. As ek nog 'n week gehad het sou ek oor
sommige van daardie ding gepreek het, die sesde sintuig, of, in 'n
genesingsdiens, liewer. Nou, dis net soos jou. . .
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20 Kom hier, Broer Borders. Nou, laat ek vir julle wys. Het
julle al ooit mense hoor sé: “Sien is glo”? Hoeveel het dit al ooit
gehoor? O, julle het dit gehoor: “Ek’s Missouri,” julle weet: “jy
moet my wys.”

21 En nou, daar staan 'n man voor my. Hy het bruin hare, dra
soort van 'n bruinerige pak, bruin das met 'n wit hemp aan.
Hoeveel glo dit? Sien? Wel, nou het ek een sintuig wat verklaar
dat hy daar is, dis my sig. Nou, loop net ’'n entjie agtertoe. Goed,
nou, dis onmoontlik vir my, om met my sintuig van sig te sé of hy
daar is, maar ek weet nou hy’s daar net so goed as wat ek weet
ek kyk na hom. Hoekom? Ek kan hom nie sien nie. Wil julle met
my stry hy’s nie daar nie?

Nou, julle sé: “Jy mag Broer Buntane laat kom het.” O, nee,
nee, nee, nee. Dit is nie Broer Buntane nie, dis Broer Roy—Broer
Roy Borders.

22 “Hoe weet jy dit is? Jy hou net 'n man se hand vas.” Jy het nie
manne omgeruil vir my nie. Hy het 'n baie breé trouring aan, sien,
en ek weet dis hy. Sien? So ek—ek weet dis. . .Nou, ek kan hom
nie sien nie, maar tog weet ek dat hy daar is net so goed as wat ek
na hom gekyk het. So sien is nie glo nie, is dit? Nee, nee, huh-uh,
nie hierdie keer nie. Beslis nie, want voel is glo. Is dit reg?

23 Wel, nou. Sien nou, wat is. . . (Dankie.) Wat is geloof? Geloof
is die vaste vertroue van dinge waarop gehoop word, die direkte
bewys van dinge wat jy nie sien, proe, voel, ruik, of hoor nie.
Sien? Disreg. Julle sé: “Daardie hemp is wit.”

Wel, wat as ek vir jou sé: “Daardie hemp is rooi.”

Jy sou sé: “Wag 'n oomblik, Broer Branham, daardie hemp
is wit.”
2¢ Wel, ek sou sé: “Nee, dis rooi.” Wel, nou, die enigste manier
wat dit kon wees. . . Kan dit moontlik wees dat dit rooi is? Ja. As
jv kleurblind was kon dit rooi wees. Sien? So sien sou steeds nie
glo wees nie. Sien?

25 Maar jou geloof. . . Wanneer geloof seker is, kan jy nie. . .te
seker wees nie. Soos as jy sit in 'n—'n, 'n—’n verhoor gegee word,
in 'n verhoor en jy kyk deur 'n venster en het 'n ongeluk gesien.
Dis moeilik vir hulle om jou getuienis te aanvaar, want jy mag
dalk 'n optiese illusie gehad het. Jy het dit nooit so gesien nie.
Sien? En partymaal dink jy jy is beslis reg.

26 Het julle ooit in 'n pad afgegaan en 'n lugspieéling op die pad
gesien? Lyk net presies asof dit water is. Ek het 'n tyd gelede hier
in die koerant gelees waar 'n klomp eende gedink het dit was—
was water, en dit daar moes gesien het met hulle 0é, en net op die
pad geland het. Dit het hulle almal doodgemaak, sien, want dit
was 'n lugspieéling.

27 Baiekeer sien mense 'n lugspieéling, en hulle dink: “O, dit
is net reg,” en veroorsaak hulle dood. Sien? Sien hulle buite in
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die woestyn wanneer hulle daarbuite is en prospekteer. Hulle
raak sonder water, en hulle waterbottel is weg, en hulle het geen
water nie. En hulle—hulle begin lugspieélings sien en hulle dink
dis water, en hulle hardloop en val neer en begin, dink, water op
hulleself te gooi. En wat is dit? Hoop warm sand op. En dis hoe
die duiwel maak. Partymaal wys hy vir jou 'n valse lugspieéling.
En jy dink dis iets groots, maar wanneer jy daar kom, vind jy dat
jy net al meer en meer warm sand en sonde ophoop oor jouself.
Sien, moenie die duiwel se lugspieéling volg nie; laat jou geloof
reg in die Woord van God anker. Bly net reg daarby, sien, soos
daardie. Dit moet uittrek. Sien?

28 Daardie sesde sintuig sal—sal—sal al die ander vyf te bowe
gaan. Ons doen. . .Die vyf is goed solank hulle ooreenstem met
die sesde een. Maar die mens is nie gegee om volgens die vyf
sintuie te lewe nie; hy was. . .om die vyf sintuie hom te laat lei.
Hy is gegee, geneig om, hier gebore om gelei te word deur die
sesde sintuig, dit waarvoor God vir hom die sesde sintuig gegee
het. Dis God se plek in die hart om ons te lei. So ons word gelei
deur die sesde sintuig, as ons dit net sal toelaat. Nou, as die sesde
sintuig sé dat die—die Woord verkeerd is, moet dan nie, dan is jy
nie in die sesde sintuig nie. Sien? Dis die vyf sintuie, maar die
sesde sintuig sal dinge glo wat die vyf sintuie nie verklaar nie.
Dis soort van ingewikkeld, maar dit—dis waar, sien, dat dit die
sesde sintuig is waardeur ons gelei word.

29 Ek het net, daarbuite net 'n paar oomblikke gelede, gebid vir
'n dierbare ou vrou wat vir vier dae daar gelé en wag het om voor
gebid te word. En so-iets, ek sé julle, voel dit net vir my om een of
ander rede, of ek dit moet verander na 'n genesingsdiens toe, om
die Gees van God so te sien oorbeweeg. Daardie arme ou ding, ek
het haar aan die hand gevat, en—en ek het gesien wat verkeerd
was. En wel, daardie. . .

30 (Wat het jy nou gelees? Luukas, ja, uh-huh, goed.) Nou, ek wil
'n teks daaruit neem, as die Here wil. Nou, as God wil, het ek
belowe, more-aand, wil ek preek oor Die Seél Van God. Hou julle
almal van onderrigtingslesse soos daardie? Die Seél Van God en
dan Die Merk Van Die Dier die volgende aand. En vanaand wil ek
'n teks hieruit neem, of, vir ‘'n onderwerp, uit waar hy hier gelees
het, Lukas die—die 18de hoofstuk. En hy het gelees van die 35ste
tot die 43ste vers, insluitend.

31 Nou, ek wil die 38ste vers neem vir 'n teks. U Seun Van
Dawid, Wees My Barmhartig. En kom ons neem dit meer soos
'n dramatjie vanaand. Ek is bietjie moeg in my keel, en kom ons
hé net 'n dramatjie daarvan vir 'n paar minute.

32 Ons—ons toneel maak oop op 'n koue, lentemoére, en dis by die
mure, die ou vervalle mure van Jerigo. En daar is 'n—'n man wat
daar sit wat ons ken as 'n bedelaar genaamd blinde Bartimeiis,
of Bartimeiis; dit kon enigeen wees, reg uitgespreek word. En so
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was daar in daardie dag baie bedelaars. En heelnag lank het hy
rondgedraai en gerol, hy kon nie slaap nie. Baie van ons weet
wat daardie nagte is, net glad nie enige rus nie. En hy sou van
die een kant van die bed na die ander rol, en daar was geen rus
vir die arme ou kérel nie. En hy het laat opgestaan, so hy het laat
op sy pos gekom. Daarom, as—as hulle nie vroeg daar kom nie,
die handelaars ensovoorts, wat inkom, daar’s soveel bedelaars
en mense, ongeneeslikes, soos blindheid, en melaatsheid, en
kreupeles, ensovoorts, en mense wat armlastig was. En omtrent
die eerste bedelaar wat hulle ontmoet het, hulle sou vir hom 'n
muntstuk gee, en dit het dit net omtrent afgehandel. Dis al wat
hulle kon bekostig vir die dag.

33 So hy het laat by sy plek aangekom. Kom ons sé dis omtrent
agtuur in die more, en hy moes omtrent al sesuur daar gewees
het. Maar die rede hoekom hy laat was, was omdat hy soveel slaap
verloor het. Heelnag lank het hy gerol en gedraai en kon nie slaap
nie. En hy het. . .hy het heelnag gedroom dat hy weer kon sien.
Hy het gedroom dat hy sy sig gehad het. En hy sou wakker word,
en hy sou weer aan die slaap raak.

3¢ Julle weet ek dink God waarsku ons baiekeer in drome. Dink
julle nie so nie? Hy het altyd, en Hy het belowe dat Hy in die
laaste dae visioene sou wys en hulle drome sou laat droom. En
kom ons dink aan Bartimeiis, en hy het gedroom hy kon ontv-. . .
hy het sy sig ontvang en hy kon weer sien.

35 So toe hy daardie moére daar gekom het was hy laat, en
al die handelaars het alreeds in die stad ingegaan, en—en die
groot stad van handel, soos dit was. Maar almal—almal van hulle
het al ingegaan, vroeg by die markte gekom om hulle goedere
ensovoorts te verkoop. So miskien sou hy moes gebrek ly daardie
dag. Hy het nie. . .sou nie sy muntstuk vir die dag kry om mee
te eet nie. En ek kan my net voorstel, soos ons hom al baiekeer
voorgestel het: sy ou, verslete mantel aan, soos daardie, en sy ou
verskrompelde armpies, en die baard oral oor sy gesig, en daardie
grys, en—en blind langs die pad, wat soort van by 'n plek probeer
kom waar hy kan sit en bedel. Elkeen het hulle eie privaat plek
gehad waar hulle gebedel het.

36 Dis 'n jammerlike ding. Ek was in Indié en hulle daar
dopgehou waar daar—daar vierhonderd-en-sewentigmiljoen
mense in Indié is; en eerlikwaar, ek sou sé omtrent
vierhonderdmiljoen van hulle is bedelaars. Jy. . .Daar’s net oral
bedelaar, bedelaar, bedelaar. En hulle het elkeen hulle pos en
hulle plek, en een of ander toertjie wat hulle doen om die aandag
van die toeriste te trek: en so 'n patetiese gesig.

37  En dan vind ons hom wat daar sit. En na 'n slegte nag, wel,
hy het gesien daar was niemand daar nie, so hy het miskien
gedink dat hy maar daar op 'n rots sou gaan sit. Julle weet die
mure was afgebreek in sy dag van waar Josua ingegaan het, en
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groot rotse het buite aan die een kant gelé. So hy moes sy pad
gevind het buite langs die kant van die noordelike poort wat lei
na Jerusalem. En hy het daar in die sonlig gaan sit. En hy het
gedink: “Wel, dit word nou lentetyd, en ek reken ek sal net hier
in die warm son sit; ek’s koud vanmore, en my klere is dun. Ek
sal net hier in die warm son sit net vir 'n rukkie, en—en miskien
het daar een oorgebly waar ek my muntstuk kan kry. As ek nie,
sal—sal my familie vandag honger ly.”

38 En terwyl hy daar gesit het, het hy begin dink aan sy droom:
“Gisteraand het ek gedroom dat ek kon sien. O, hoe pragtig die
hemele moet lyk. Die heuwels begin weer blom.”

39 Toe gaan sy gedagtes terug na die tyd toe hy 'n seuntjie was
toe hy langs die oewer van die Jordaan daar gewoon het, en
omtrent in daardie vroeé lente, wel, was daar altyd die groot
botterblomme wat sou opkom, en die klein blommetjies. Hoe,
as 'n klein seuntjie, hoe hy altyd oor die heuwel gehardloop het
en gaan sit het en—en daardie blomme gepluk het, en daarbuite
gelé het, en o, in die oggend, en gedink hoe pragtig die hemele
was, en die groot wit wolke wat verbygekom het in die lentetyd,
en—en hoe die groenigheid opgekom het, hoe blou die lug, en
die Jordaan in haar vloedtyd, die sneeu wat afgekom het van die
Judea af, en hoe die blomme geblom het.

40 En dan sou hy 'n bekende stem hoor wat ons almal graag
wil hoor, 'n liewe stem van 'n moeder, wat roep: “Bartimeiis,
my kindjie, jou middagete is gereed.” En dan wanneer sy vader
iewers in die veld aan die werk was, hoe hy sou inkom, hoe
daardie Joodse moedertjie op die trappe sou wag vir hom, en hom
sou optel in haar arms, en hom omhels, en hom sou neersit vir sy—
sy middagete.

41 En dan na hy klaar was, uitgaan op die stoep. En hy het
altyd op die stoep gesit, en hoe sy moeder hom sou sus, en hy
sy middagslapie moes neem. So hoe sy die hare sou wegvee uit sy
0€, en—en sy . . .opkyk en daardie pragtige, groot, sagte oé van 'n
moeder sou sien, en hoe sy sy wangetjies sou soen en sé: “O, hoe
ek Jehova God dank vir 'n goeie ou seuntjie soos jy, Bartimeiis. Jy
weet Bartimeiis, toe jy gebore is het ek jou toegewy aan Jehova.
Ek het altyd geglo dat Jehova jou eendag sou gebruik, Bartimeiis,
Hy jou tot Sy eer sou gebruik.”

42 En dan sou hy dink: “Hier sit ek blind hier, nie meer as
miskien 'n myl van waar ek gespeel en gesien het nie. En hoe
kan Jehova my ooit gebruik? Ek’s blind. Daar is geen hoop vir
my nie.”

43 Maar ons weet nie altyd nie, julle weet. God werk op
geheimsinnige maniere om Sy wonders te doen. As ons enigiets
aan God toewy en dit glo, soos ons kinders of wat ook al, kom
ons glo dat God daardie gebed sal beantwoord. Vandag voor ek
vertrek het om weg te gaan, die telefoon wat die heeltyd gelui
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het, en die moeders met hulle kinders en gesé het: “Nou, bid
vir hulle.”

44 Eksé: “Nou, vertrou hulle net toe aan God. Dis al wat jy hoef
te doen. En moenie jou hande verder daarop plaas nie. Laat God
dit kry. As jy iets daaraan gaan doen, dan sal God terugstaan en
jou laat voortgaan tot jy klaar is. Maar wanneer jy dit aan God
toevertrou en dit vir Hom gee, dan sal Hy dit doen.” Glo jy—jy
Hom maar net. Staan net terug, en moenie werk nie, maar glo.
Dis waar genade gereken word tot geregtigheid, om te glo dat
God sal.

45 Toe het hy, ongetwyfeld, in sy hart gesé, dat hy onthou het
hoe moeder altyd vir hom Bybelstories gelees het. Julle weet
dit was altyd dat moeders tyd gehad het om vir hulle kinders
Bybelstories te lees; hulle het dit nie nou meer nie. Hulle moet
die nuwe motor kry en uitgaan en na die dames-kaartpartytjie
toe gaan, en—en alles.

46  En moeders, was altyd, hulle moes hulle water van die
fontein af dra en dit buite kook. Ek onthou my moeder het 'n ou
yslike groot ysterketel gehad, en haar wasgoed buite gewas, en sy
het meer tyd gehad, nou, as wat 'n moderne moeder het om net 'n
knoppie te druk, soos daardie, en haar wasgoed, skottelgoed, al
die res te was, net 'n knoppie druk. Maar ek dink nie ons moderne
geriewe het ons érens gebring nie. En wat dit is, dit het ons baie
lui gemaak, ons doodgemaak van hartprobleme en al die res.

47 Susanne Wesley het sewentien kinders gehad. En met
daardie sewentien kinders destyds honderde jare gelede, kon sy
steeds van twee tot drie ure per dag neem, in haar hele besige
skedule, om die Evangelie te lees en te bid vir haar kinders. Wat
het gebeur? Sy het 'n John en 'n Charles gehad, in daaruit, wat
die wéreld omgekeer het. Susanne Wesley, ek het by haar graf
gestaan nie lank gelede nie en my hand op die steen geplaas. Ek
het gesé: “God, gee vir Amerika nog sulke moeders soos daardie.”
Disreg. Sy het 'n Charles en 'n—en 'n John Wesley voortgebring.

48 Charles het die wéreld party van die beste Evangelie liedere
gegee. En John, o goeiste, hy was 'n—’n beslis 'n brandende hout
wat uit die vuur gehaal is. Dit is reg. Wat 'n groot man van God
was hy nie.

49 Nou, maar vandag met al ons moderne geriewe, en in plaas
van om die Bybel vir ons kinders te lees, sal ons die televisie
aanskakel en hulle na iets laat kyk wat nie eers geskik is vir
hulle om na te kyk nie. Nou, dis reg. Dis reg. En nog iets, ons sal
vir hulle hierdie ou prent-verhaal boeke gee, en ou storieboekies
vanaf die. . .een of ander apteek-rak af wat nie eers verkoop
behoort te word om vuurmaakhout van te maak—maak, of mee
vuur te maak nie. En tog druk ons al daardie soort goed in ons
kinders se nek af. Wel, die Amerikaanse. . .
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50  Ek wed julle daar is, dat amper elke seun in Amerika vir
jou kan sé wie Davy Crockett was. Maar ek reken daar is nie
een derde van hulle wat vir jou kan sé Wie Jesus Christus is nie.
Dis reg. O, die Lone Ranger, of iemand soos daardie, of een of
ander rolprentster, hulle weet alles daarvan af, want dit word
voor hulle gelé.

51 En die Bybel is 'n Boek wat weggesit word en wanneer die
prediker verbykom, grawe hulle Dit uit, en stof Dit af en sit Dit
neer soos daardie. Dit word nooit gelees nie. Wat ons vandag
nodig het, is 'n paar goeie outydse moeders terug, om hulle
kinders terug te neem na gebed. Dis die beste oplossing waarvan
ek weet om kindermisdaad te genees, dis reg, is goeie ou eerlike
moeders.

52 Ek hoor hulle praat van die ongeletterdheid van die
Kentucky moeders bo rond in die deel van die land waar ons
vandaan kom, daarbo. Nou, hulle mag wees, hulle sou nie. ..
mag miskien nie regter en linkerhand ken nie, maar jy laat
een van hulle meisies een aand inkom met hulle hare heeltemal
deurmekaar, en al haar klere van haar af, en lipstiffie oraloor
haar gesig gesmeer en so, en een of ander halfdronk, beskonke,
sigaret-suiger haar dogter laat inbring naby daglig: ek sé jou, sy
sal nie uit die bed kan opkom vir drie maande nie. Ek sal dit net
nou vir julle verseker. Ja, meneer. Jy praat van ongeletterdheid,
ons. . .dis...Ons het meer van daardie soort mammas nodig (Ja,
meneer, ja, meneer.) wat sal—wat dissipline sal terugbring.

53 In ons huis het ons die Tien Gebooie gehad, hulle het bo die
deur gehang, okkerneuthout met al tien van hulle, aan die punt
soos daardie. En ek sé julle, ons het ons—ons het ons opvoeding
daarmee gekry. Um-hum. Dis reg. Ek kan nog my pa sien, sy hand
uitsteek en sé: “William. . .”

Ek sou sé: “O, goeiste.” Ek het geweet wat kom. Maar ek—ek
is bly hy het dit gedoen. Dis reg.

5¢  Bartimeiis sou dink aan sy dierbare moedertjie, hoe sy altyd
vir hom Bybelstories vertel het van wat die Here gedoen het. Sy
sou sé: “Bartimeiis, jy weet, ons Joodse mense, deur God se keuse,
het Hy ons gekies om Sy volk te wees omdat ons Hom liefgehad
het en Hom gedien het. Bartimeis, jy mag lewe om eendag 'n
groot man te wees. Ek verwag dat jy die koning van Israel sal
wees. Ek—ek wil hé jy moet. ..” Elke moeder se verwagtinge is
vir haar kind om iets groot te wees, en dis hoe sy behoort wees.
En sy het gesé: “Ek het gebid. En ek...toe ek geweet het jy
sou op aarde kom, toe God jou onder my hart geplaas het, wel,
het ek—ek jou lewetjie vir God gegee. En jy weet ek wil hé jy
moet hierdie groot God dien. Ek gaan jou vertel hoe groot Hy
is, Bartimeiis. En jy weet ons het uitgekom uit Egipte. Ons was
eenmaal slawe, en Hy het ons uit Egipte uitgebring, hoe Hy die
Skelfsee oopgemaak het, die kinders van Israel uit die Hemel
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gevoed het met manna, vleis, kwartels vir hulle ingewaai het,
water vir hulle gegee het uit 'n Rots in die woestyn, en al die
groot dinge wat Hy gedoen het.”

En, o, sy blink ogies sou net. . .Hy sou sé: “O, mamma, lewe
daardie, groot Jehova, nog?”

“0, ja, skat. Hy’s net dieselfde as wat Hy nog altyd was. Hy
is steeds Jehova.”

5% Hy het altyd van daardie storie gehou, en vertel van hoedat
die—die kinders van Israel altyd...gesé het: “Reg daaronder
by die ou drif, het die groot magtige Jehova eendag daar reg
onder oorgegaan met die kinders van Israel. Net daar by die stad
waarnatoe ons gaan om ons kruideniersware te kry daaronder by
Jerigo, Josua het net daar oorgegaan, die groot, magtige kryger,
die dienaar van God. Hoe Moses daar oorkant bo-op die berg
gestaan het, oorgekyk het na die stygende getye van die rivier,
en hoe die ongelowige gedink het: ‘Hierdie is 'n goeie tyd. Ons is
veilig. God is 'n swak ingenieur, hierdie tyd van die jaar te kies
om oor te gaan.’ Maar God neem net partymaal die ergste uur
om te bewys dat Hy God is.” Ja, meneer. Gelyk asof Hy hulle
sou neem toe die rivier. . .hulle soontoe gebring het wanneer
die rivier laag was. Nee, dis nie dit nie. Hy wil net aan jou
bewys dat Hy God is. Hy—Hy hou daarvan om Sy heerlikheid
te manifesteer.

En o, ek hou net daarvan. Ek hou net daarvan, om te sien en
te weet dat Hy God is.

56  Dan was een van die stories waarvan klein Bartimeiis baie
gehou het, die storie van die Sunamitiese vrou, want daar was 'n
klein seuntjie daarin, julle weet. Daar’s 'n klein seuntjie daarin
wat. . .En sy sou vertel van daardie groot, magtige profeet Elisa,
hoedat God hom so 'n groot, magtige profeet gemaak het. Hy
het buite in die woestyn gewoon en het nie baie klere gehad nie,
en hy het 'n stuk leer om hom gedraai, en—en hoe hy egter 'n
groot, magtige man van God was. Hy het onder die salwing van
God gelewe. En hy sou deur 'n sekere stad gaan, en daar was 'n
Sunamitiese vrou daar. En sy was 'n goedhartige vrou, en sy het
ook God liefgehad. Al was sy 'n Heiden, het sy—sy God liefgehad.

57 En ek mag sé dat sy vir Bartimeiis mag gesé het: “Jy weet
Bartimeiis, ons is uitverkies deur God, maar eendag sal daar 'n
Messias kom. En wanneer Hy sal...wanneer Hy kom, sal Hy
die Een wees wat alle nasies sal roep, want hierdie Sunamitiese
vrou. . .God is lieflik teenoor al diegene wat liefdevol sal wees.
Hy wil kom en diegene help wat gehelp wil word.

58 “FEn Bartimeiis, hierdie groot vrou, sy sou hierdie heilige man
sien gaan deur die stad. So sy wou guns aan hom bewys, omdat
sy God liefgehad het, en sy geweet het hierdie was Sy dienaar, en
sy wou hom help en iets vir hom doen. So sy sou—sy sou hom sien
kom, en sy sou uitgaan en hom nooi om in te kom en—en te bly
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by hulle. So haar man was nogal 'n ryk man. So eendag het sy vir
haar man gesé: ‘Jy weet, skat, hierdie groot heilige man van God
kom hier verby, en hy gaan daar bo na ’'n grot toe waar hy bly, bo
in Berg Karmel. So omdat hy hier deurgaan, dink ek dit is goed
as ons vir hom net 'n klein kamertjie bou langs ons huis. Ek dink
dit sal net baie goed wees as ons dit doen, want albei van ons glo
in God, en Hy is God, en dis God se verteenwoordiger. Dis nou
die hoogste orde van God op aarde, is Sy verteenwoordiger.’

“So die man het gesé: ‘Ek dink dit sal goed wees.” So hulle
het die huisie daar aangebou.

5 “En eendag toe Elisa en Gehasi, sy—sy dienskneg,
verbygekom het en hulle hierdie klein kamertjie daar aangebou
gesien het en ingegaan het. Hulle het vir hulle 'n lekker bedjie
daar gehad, en—en ’'n stoeltjie en 'n bietjie water en alles. So
gesé: ‘Gaan vra vir hierdie Sunamiet wat ek vir haar kan doen.
Sy was so goed vir ons; miskien kan ons die—die goedhartigheid
terugbetaal. Miskien wil sy hé ek moet met die koning praat,
of miskien wil sy hé ek moet met die hoofkaptein of iemand
praat.

60 “Maar jy weet, Bartimeis, wat daardie vrou, sy het vir niks
gevra nie. Maar toe Gehasi teruggekom het, het hy gesé: ‘Ek
sal vir jou sé, Elisa, die groot profeet van God, die vrou is
onvrugbaar. Sy het geen kinders nie. Sy het nooit enige kinders
gehad nie.”

61 En sé: “Bartimels, jy weet enige moeder wil 'n klein, liewe
klein seuntjie hé soos wat jy is. Sien? Dis hoekom Jehova so goed
is vir my om jou vir my te gee. . .vir my 'n seuntjie soos jy te gee.
En daardie arme moeder wou 'n klein seuntjie soos jy gehad het.

62 “So Elisa het gesé: ‘Gaan sé vir haar om voor my te kom
staan.’ En so, het Elisa sonder twyfel 'n visioen gehad oor wat om
te doen. So toe, toe die vrou ingekom het, het hy gesé: ‘Volgens
die tyd van die lewe, gaan jy 'n seun baar.’ En sy het uitgegaan.
En weet jy wat, Bartimeiis? Daardie moeder het 'n liewe klein
seuntjie ontvang, net 'n klein Heidense seuntjie, net soos jy n
klein Joodse seuntjie is. Hoe daardie moeder daardie seuntjie
liefgehad het. Hoe sy moes gedink het hy was die liefste klein
dingetjie.

63 “En toe hy omtrent elf jaar oud was, het hy eendag saam met
sy pappa uitgegaan op die land om—om die oes in te samel. En
ek dink hy moes 'n sonsteek gekry het, want hy het begin sé: ‘My
kop, my kop.” Hy het al sieker en sieker geword.

6¢  “So die vader wat baie besig was met die huurlinge, het hy
'n dienskneg die kéreltjie laat inneem, en hom neergelé op sy
moeder se skoot. Sy het hom op die skoot gehou tot omtrent
middag, en die asem het hom heeltemal verlaat en die arme ou
seuntjie het gesterf. Nou, maar Bartimeiis, ek wil hé jy moet oplet
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wat hierdie Heidense vrou, nou, wat sy gedoen het. Sy het hom
daar ingevat en hom op die profeet se bed neergelé.”

65  Nou, daar’s 'n wonderlike openbaring. Sien? Sy het hom nie
na sy eie bed toe gevat nie; sy het hom ook nie na haar bed, of die
vader se bed toe gevat nie. Sy het hom gevat en hom op die profeet
se bed neergelé, in die kamer waar die profeet geslaap het.

66 “En toe het sy vir haar man gesé: ‘Saal jy 'n muil op; en gaan
jy nou vooruit vir my, vir die dienskneg gesé: ‘en moenie stop
nie. As enigiemand jou groet, moet hulle nie teruggroet nie, maar
gaan reguit na die man van God bo by die Berg Karmel.’

“‘Nou, gesé: ‘Nou, het haar man gesé: ‘dis nie nuwe maan
nie, en dit is ook nie die Sabbat nie, so die man van God sal nie
daar wees nie.’

“Sy het gesé: ‘Alles sal reg wees.””

Ek hou daarvan, wanneer jy regte geloof beetkry, um-hum,
bly daarby. Dis 'n goeie les vir al julle klein Bartimetise nou. Kyk.

67 “En toe gesé: ‘Gaan! Gaan vorentoe, moenie stop vir sosiale
besoeke en dinge nie. Gaan net vorentoe; gaan net aan. Moenie
stop tot ek vir jou sé om te stop nie.”’ En natuurlik, toe hy naby
aan Berg Karmel gekom het, toe die profeet. . .”

Julle weet, God openbaar nie alles aan Sy profete nie. Ons
weet dit almal. Hy openbaar net aan Sy profete wat Hy wil hé
hulle moet weet.

68 “En nou toe hy naby gekom het, het Elisa uitgestap,
waarskynlik oud en sig miskien 'n bietjie dof. Hy het sy hande
opgesteek en hy het gesé: ‘Hier kom daardie Sunamiet, en sy lyk
of sy bekommerd is. Maar God het dit van my weerhou.” So hy
het vir Gehasi gesé: ‘Gaan uit en roep haar’ Maar sy het baie
vinnig aangekom. Toe sy daar gekom het, het hy geskree: ‘Gaan
dit goed met u? Gaan dit goed met u man? Gaan dit goed met
u kind?

“En kyk wat daardie vrou gesé het. ‘Alles gaan goed.””

Amen. Sien, sy het geweet dat God in daardie profeet was.
Dis reg. Sy het geweet dit was die hoogste orde wat God in
daardie dag gehad het.

69  Ek dink dis waar Martha die idee gekry het; sy moes daardie
storie gelees het. Toe haar broer Lasarus gesterf het, het sy
geweet as God in daardie profeet was, God sekerlik in Sy Seun
was. Dis reg. So sy het na Hom toe gegaan en gesé: “Here, as U
hier was, sou my broer nie gesterf het nie. Maar selfs nou, wat U
ook al vir God vra, dit sal God vir U gee.” Ek hou daarvan. Ek hou
daarvan. Sien, dit het Hom verbaas. Sien: “Selfs nou, wat ook al
U vir God vra, dit sal God vir U gee.”

70 Hierdie klein seuntjie wat hier sit met die stukkende voet,
'n ander jong kérel wat hier oorkant sit; hulle altwee sien skree
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gisteraand. Moet Pinksterseuns wees, moet vir God in hulle
hart hé. Jy sé: “Broer Branham, ek sal waarskynlik nooit weer
loop nie. Die dokter sé ek sal nie.” Hierdie een hier oorkant
met hartprobleme, hierdie een met wat-dit-ook-al-is; wat jou
probleem ook al is, sé: “Wel, die dokter sé ek sal nie. Ek sal
nooit hieroor kan kom nie. Ek het kanker. Ek het gewas. Ek het
so-en-so.”

71 “Maar selfs nou, Here, wat U ook al vir die Vader vra, sal Hy
vir U gee.” Dis reg. “Selfs nou, wat U God ook al vra, sal God vir
U gee.” Dit moet wees waar Martha daardie storie gekry het.

72 “Die Sunamitiese vrou het gesé: ‘Alles gaan goed.” Nou, sy
het nie gevra vir die seun nie, maar sy het geweet dat God
deur hierdie profeet vir haar sou kon sé hoekom Hy die seun
geneem het en dit sou haar tevrede stel. As hy kon sé hoekom
Hy die seun geneem het, was alles reg. So sy was voor God se
verteenwoordiger, en alles het goed gegaan.”

73 Ek neem aan klein Bartimeiis se oé sou net ophelder.
“Mamma, mamma, maak gou. Sé my wat gebeur het.” Julle sien,
klein seuntjies raak haastig. Hulle wil uitvind wat die einde is.

74 “Wel, die groot profeet, na sy aan hom openbaar het en haar—
haar storie vertel het, wat die seuntjie gesterf het en in die kamer
gelé het, nou het die profeet vir sy dienaar gesé: ‘Neem my staf
en gaan 1é dit op die kind.””

Nou, dink ek weer, in die Nuwe Testament, dis waar Paulus
die idee gekry het om sakdoeke en voorskote van sy liggaam
te neem.

7% “Nou, Elisa het geweet dat alles wat hy aangeraak het
geseénd was, maar as hy die vrou sover kon kry om dit te glo,
dit was al. As hy die vrou sover kon kry om dieselfde ding te glo,
sou 'n wonderwerk net soos altyd gebeur het, as die vrou geloof
gehad het in wat Elisa vir haar gesé het om te doen. Maar die vrou
se geloof was nie in die staf nie.”

76 Nou, ek hou soort van van die manier waarop sy dit gesé het,
in elk geval. “Sy het gesé: ‘Soos die Here leef en u siel nooit sterf
nie, gaan ek unooit verlaat nie’”” Ek hou daarvan: vasbeslote om
vas te hou. Dis reg.

77 As jy begin vir God, hou vas tot die Heilige Gees kom, tot
alles waarvoor jy gevra het plaasvind. Moet dit net nie opgee
nie. “Ek sal U nie verlaat nie. Ek is op U hande, Here, tot U my
antwoord.” Dis hoe om dit te doen.

8 Julle weet, Jesus het dit so geleer. Hy het gesé die
onregverdige regter, julle weet, hoe hy—hy—hy die weduwee se
vyand nie wou vergeld nie. Maar hy het gesé: “Om haar van my
hande af te kry sal ek voortgaan en haar vyande vergeld. Wel, dan
hoeveel te meer sal julle dierbare Hemelse Vader gewillig wees
om julle te gee.” Maar nou nie. . .
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Hy het gesé: “Soek en julle sal vind; klop en daar sal
oopgemaak word. ..” Nou...“Envra.”

Nou, as julle sal oplet, dit is nie net [Broer Branham slaan een
keer op die preekstoel—Red.] “Here, ek wil dit hé,” nie.

" “Hy wat aanhou vra, aanhou soek.” Hou aan soek. Hou aan
klop. Hou net aan, aan. Jy het daar gearriveer, so hou net aan klop
tot dit gebeur. “Ek glo dit, Here. Ek’s—ek’s op U hande. Ek’s op
U hande.”

Ek onthou die Here het my genees van maagprobleme. Die
duiwel het gesé: “Jy—jy is nie genees nie.”
80  Ek het gesé: “Bly net hier, luister dan maar hoe ek getuig,
as jy—jy daarna wil luister. As jy wil hoor hoe God geloof word,
bly dan hier en luister 'n rukkie na my.” Hy het moeg geword en
weggegaan. So hy—hy sal dit doen.

81 Nou die dag het hy probeer om my ’n slegte verkoue te gee.
Hy het dit aan my oorhandig, en ek het dit vir hom teruggegee.
Hy het dit weer aan my oorhandig. Ek het dit weer teruggegee vir
hom. En ons het net vir drie of vier dae daaroor geveg, en dit het
uiteindelik weggegaan. So daar het julle dit. Sien? Hou net aan
om dit vir hom terug te gee. Moet dit net nie ontvang nie, neem,
gee dit terug vir hom. Gee dit terug vir hom. Dis die manier om
dit te doen. Wees net vasbeslote. Hou aan.

Dis hoe sy dit gedoen het.

82 “Sy het gesé: ‘Soos die Here leef en u siel nooit sterf nie. ..’
Nou, sien, sy het geglo hy het 'n siel gehad wat nie sou sterf nie.
Sien? ‘Soos die Here leef en u siel leef,’ sien: ‘ek gaan u nie verlaat
nie. Ek gaan by u bly tot ek uitgevind het wat gebeur het.” So hy
kon haar nie afkry van haar ha-. . .van sy hande nie. So hy moes
net sy lendene omgord, en hier het hy gegaan.

83 “Ek let op toe hy in die kamer ingeloop het, kyk waarteen het
daardie profeet te staan gekom. Hy het nie geweet wat die Here
sou doen nie. Daar was die vader, wat so hard geskree het as wat
hy kon, al die mense van die buurt wat geskree het. Daardie gawe
seuntjie van hierdie pragtige familie was dood, gelé in die kamer,
daar was geen hoop nie.”

8¢  Nou, wat het Elisa gedoen? Net wat Jesus gedoen het, hulle
almal uit die huis uitgestuur; weggekom van waar dit was, soos
Jesus het toe Jairus se dogter dood was. En kyk wat die profeet
gedoen het, dit was nie nodig dat hy uitgaan en soek en bid, en
deurbid en gereedmaak nie. Nee, ek—ek glo ons moet die heeltyd
deurgebid bly, dink julle nie so nie?

8 Hier nie lank gelede nie was daar 'n Ierse vroutjie wat
oorgekom het op ’'n skip, het hulle gesé. En omtrent dertig,
veertig myl uit, iewers buite—buite New York hawe, het daar 'n
vreeslike storm opgekom. En die skippie het nie gedink hulle kan
dit maak nie. Hulle het 'n SOS uitgestuur. En so het hulle vir
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hulle gesé die storm raak erger en erger. As hulle kon—as hulle
dit kon verduur vir dertig minute, sou hulle die—die—die hawe
bereik, maar as hulle nie kon nie, sou hulle op die bodem van die
see wees. So al die jazzmusiek het gestop en begin bid, Nader, My
God By U speel, ensovoorts. Maar al wat hierdie Ierse vroutjie,
sy het op-en-af oor die vloer geloop en geskree en uitgeroep.
“Halleluja! Halleluja! Halleluja!” het sy gesé.

Die kaptein het gesé: “Het jy my verstaan?”
Gesé: “Ja, meneer. Ek het jou verstaan.”
Gesé: “Wel, hoekom bid jy nie?”

86 Sy het gesé: “Ek’s alreeds deurgebid.” So dit—dis reg, bly
deurgebid, gereed. Dis hoe ons dit moet doen. En sy het gesé:
“Ek’s so bly.” En sy het weer begin skree.

Die kaptein het gesé: “Waaroor skree jy?”

Gesé: “Jy het gesé as ons dertig minute uithou sal ons in New
York wees. As ons dit nie doen nie, sal ons op die bodem van die
see wees.”

Gesé: “Dis reg.”

87 Gesé: “Ek is op pad van Ierland af om my dogter in New York
te sien. Ek het een in Glorie. En dertig minute van nou af sal ek
een van hulle sien.” So dis, as die skip gesink het, sou sy opgaan,
daarnatoe gaan. So dis reg. Jy kan nie verloor nie. Sien? So sy het
net in elk geval geskree. Sy het geweet binne dertig minute sou
sy een van haar geliefdes sien. O, dis reg. Bly deurgebid.

88 “Ou Elisa, toe hy op die—op die skip geklim het, of, op die
platvorm geklim het van die plekkie waar sy dit vir hom gebou
het, sy. . .heen-en-weer geloop oor die vloer. En hy het op-en-af
geloop, het die Bybel gesé, in die kamer. En toe na hy die Gees
oor hom voel kom het, het hy gegaan en bo-op die baba gaan 1€,
en net daar gelé met sy vlees op die baba. En toe het hy die baba
voel warm word, so hy het opgestaan, weer heen-en-weer deur
die kamer op-en-af geloop. Teruggekom en weer self op die baba
gaan 1é, en dit het sewe keer genies en weer begin lewe. Hy het
die baba opgetel en gesé: ‘Roep die Sunamiet.””

En, o, hoe klein Bartimeiis daarvan gehou het.

89 Hy het begin dink: “O, toe ek altyd my moeder daardie stories
hoor vertel het.” Omtrent daardie tyd het hy iets hoor klik, van
'n muiltjie wat op pad was. Moes soort van 'n ryk man gewees
het, want meeste reise was te voet of te...Ryk mense het op 'n
donkie gery, en die leér het strydwaens gebruik. En so het hy—hy
gesé: “Hierdie moet 'n ryk man wees wat laat inkom.” So hy het
opgestaan, sy kleed afgegooi, uitgehardloop en gesé: “Aalmoese
vir die blindes; aalmoese vir die blindes, asseblief.”

9 En die muiltjie het gestop, en hy het 'n baie nors stem
hoor sé: “Uit my pad uit, bedelaar. Ek is die hoof van die
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predikersvereniging van Jerusalem. Hulle sé vir my dat daar
gaan wees n...ek’s die dienskneg van die Here. Hulle sé vir
my hulle het een van hierdie sogenaamde profete hier wat
hiernatoe kom vandag, wat visioene ensovoorts sien. Hulle gaan
'n genesingsdiens hou. Ek gaan die hele raad hieronder vergader
vandag. Ek moet hierdie predikers bymekaar maak om toe te
sien dat ons niks van daardie onsin hierrond het nie. Uit my
pad uit, ek is op pad vir die Here.” Af met die straat het die
donkietjie gegaan.

En so het Bartimeiis gedink: “Wel, en dis die dienskneg van
die Here.”

91 Wel, teruggegaan om te probeer uitvind waar die rots was.
Toe hy uiteindelik die rots gekry het, het die son al 'n bietjie
oorgeskuif en het dit soort van koud geword. Die skadu’s van die
muur het op die rots geval, so hy het 'n bietjie verder uitbeweeg,
en hy het gesé: “Wel, ek reken ek het geen muntstuk vir die dag
nie. So miskien sal ek net—net 'n bietjie wag, en miskien sal ek
weer gaan sit. Miskien sal ek my dagdroom voortsit van toe ek 'n
seuntjie was.”

92 Toe het hy ook onthou, dat sy moeder vir hom vertel het,
dat jare gelede, dat daardie groot profeet Elia en Elisa, die een
wat sy plek ingeneem het, twee magtige manne van God, reg
in daardie selfde klipstraat afgekom het, ingehaak by mekaar,
op pad na die Jordaan om die Jordaan oop te maak. O, goeiste.
Reguit verbygegaan binne dertig voet van waar hy gesit het.

93 Maar helaas, het die priester vir hom gesé: “Al die dae van
wonderwerke was verby. Jehova genees nie meer die mense nie,
jy weet.” Daardie gees het nooit uitgesterf nie. So hulle, wat: “O,
Jehova doen nie meer daardie dinge nie. Ons is net veronderstel
om goed te lewe, en—en ons tiende te betaal, en kerk toe te gaan
en. . .by elke diens, en dan is dit al wat ons veronderstel is om te
doen. Maar Jehova genees nie. Hy—Hy was Jehova destyds daar,
maar vandag is Hy—Hy nie besorg daaroor nie.”

9 O, wat 'nfout. Hy’s altyd besorg. As Hy ooit besorg was, is Hy
steeds besorg. Ja, meneer. Hy kan nie Sy motiewe verander nie.
Hy kan nie Sy houding verander nie. Hy’s steeds Jehova. Ek gee
nie om hoeveel sé dat Hy verander het nie. Sy mense het verander,
maar Hy het nie verander nie. Die rede waarom ons Hom nie
daardie dinge sien doen nie, is omdat ons Hom nie wil toelaat
om dit te doen nie. Hy’s gewillig.

9  Ons dink ons sal—ons sal Sy oorvloedige seéninge uitput. Ons
dink: “Wel, ek het vir God gevra om my my daaglikse brood te
gee. Ek moet Hom nie te veel dinge vra nie.” O, goeiste.

9 Kan julle julle voorstel? klein vissie omtrent so lank, ver
buite in die middel van hierdie oseaan, wat sé: “Wag, ek beter
spaarsamig drink van hierdie water. Dit kan eendag opraak.”



U SEUN VAN DAWID, WEES MY BARMHARTIG 17

97 Kan julle julle voorstel? 'n muisie omtrent so groot onder die
groot silos van Egipte, wat sé: “Ek beter myself rantsoeneer tot
'n halwe koringkorrel per dag. Dit mag opraak voor die volgende
oes.” Goeiste. Wel, dit sou. . . Maal dit net met 'n honderdbiljoen,
en jy—jy probeer God se goedheid en genade uitput.

98  Hy probeer Sy pad in julle inforseer, so al wat Hy kan. “Vra
in oorvloed dat julle blydskap volkome kan wees.” Hy wil hé Sy
mense moet gelukkig wees, groot dinge vra, vir groot dinge glo.
Julleis 'n stad wat op 'n heuwel staan, hoé ambisies, verwagtinge.
Wel, genade, as ons die blindes hulle sig sien ontvang vanaand,
wil ek die dooies opgerig sien word more-aand. Ja, meneer. En ek
wil. . .Ek—ek hou net aan glo vir groter dinge.

99 Toe die kerk begin het om die Heilige Gees te ontvang en in
tale te praat, hoekom het julle daar gestop? Goeiste, hou net aan
beweeg. Gaan aan na die beloofde land. Ons is op pad na die
beloofde land. Sekerlik, moenie net een ding vat nie. Sé: “Wel,
ons sal net...Het jy in tale gepraat? Wel, jy het nie 'n groot
seéning ontvang totdat jy het...” Wel, julle behoort nou al 'n
miljoen myl verder in die pad af te wees van daar af, sekerlik,
groter dinge; hoér verwagtinge. Sekerlik.

100 Nou, ons vind nou uit dat daar Bartimeiis vertel is dat die dae
van wonderwerke verby was. So hy het gesé: “Nou, wat as ek hier
gesit het, in plaas van om te luister na daardie man wat homself,
vandag, die dienskneg van God genoem het...En wat was dit
wat hy gesé het? Hy gaan soontoe om seker te maak van iets oor
wat? Wonder wat onder in die stad aangaan. Wel, in elk geval,
die dae van wonderwerke is verby. En is dit die soort diensknegte
wat Jehova vandag het? Dis baie verskillend van die een wat Elia
was, en Elisa.

101 “Nou, as ek op hierdie rots gesit het, toe Elia en Elisa
daaronder verbygegaan het, op pad onder na die Jordaan. ..
En net 'n klein entjie onder waar ek nou sit, het daardie groot
profeet sy jas uitgetrek, sy kleed, dit opgevou en die Jordaan
geslaan, en sy het oopgegaan (Amen.), honderde jare nadat Josua
dieselfde ding gedoen het.” Amen. Dit het gewys dat Jehova
steeds dieselfde was solank Hy iemand kan kry wat glo Hy’s
dieselfde. Ja.

102 Toe, toe na hy aan die anderkant gekom het, nou hy was
moeg. Hy het met Isébel en hulle baklei tot hy was. . .oor haar
grimering en aanganery, tot hy moeg was, hy was op pad Huis
toe. En so het die jong profeet sy plek ingeneem. So hy het geweet
net oorkant die rivier was daar 'n strydwa vasgemaak aan 'n bos
iewers daar oorkant, en hy—hy sou 'n draaitjie ry Huis toe. Julle
sien? Maar die jong profeet het dopgehou vir sy nuwe bediening,
gekyk wat hierdie oue gedoen het, so hy het geweet hy moes sy
plek inneem. So die jong profeet het sy visioen gekry, en hom
sien opgaan, sy kleed gevang wat afgegooi is, dieselfde kleed
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opgetel en die Jordaan getref, gesé: “Waar is die God van Elia?”
O, goeiste. En sy het weer oopgegaan. Dis reg.

Waar is die God van Pinkster? Waar is die God wat in Jesus
Christus was? Wat makeer die bediening in die kerke vandag?

103 Ek neem aan julle het die artikel in die koerant gelees wat
hulle so pas vir my gestuur het. Iemand van die kerk hier het dit
vir my gestuur, waar hierdie Episkopaalse prediker hierbo gesé
het die maagdelike geboorte is net 'n mite, en daar was glad nie
so-iets soos die tuin van Eden, en al daardie goed soos daardie
nie. Daardie man hoort nie op die preekstoel nie. Nee, meneer!
Dis wat fout is daarmee vandag. Dis wat. . . Neem groot geleerde
mense soos daardie wat opstaan, en hulle kry soveel geleerdheid
dat hulle nie genoeg durf het om te weet hoe om dit te gebruik
nie. Dis al.

104 Wat ons vandag nodig het. . .Paulus het gesé: “Ek het nooit
na julle gekom met die uitnemendheid van woorde of geleerdheid
nie. Ek het gekom na julle in die eenvoud met die krag en
demonstrasie van die Heilige Gees, dat julle geloof gevestig sou
word op die opstanding en die krag van God, en nie in gladde
woorde,” of iets van een of ander biskop, of iets nie.

105 Nou, ons vind uit dat net 'n bietjie later, soos Bartimeliis
'n bietjie langer daar gesit, en wonder het wat sou plaasvind.
Toe het hy ook onthou dat, dat net daaronder, nie vyfhonderd
treé van waar hy gesit het nie, daardie groot Josua, o, goeiste,
daardie groot dienskneg van God wat Moses se plek ingeneem
het, wat oor die Skelfsee gekom het, en oorgekom het, ook net
twee van die ou groep in die woestyn was destyds daar wat geglo
het dat hulle die land kon inneem. Hulle het na die Woord van
God gekyk. Hulle het die Woord van God geglo.

106 Nege van hulle het gesé: “O, ons kan dit nie inneem nie.
Ons lyk soos sprinkane teen hulle. Die stede is ommuur. Dis 'n
onmoontlikheid om dit te doen.”

Maar nie daardie kérel nie, nee, meneer, broer, hy het gesé:
“Ons is meer as in staat om dit in te neem.”

107 Hoekom? Dit hang daarvan af waarna jy kyk. As jy na jou
kreupel hand kyk, net, sal dit steeds so bly. As jy na jou gewas
kyk, sal dit so bly. Kyk weg daarvan. Kyk na die belofte van
God. Dit hang af waarna jy kyk. Christene kyk na die onsigbare.
Abraham het daardie dinge wat nie was nie, genoem asof hulle
was, omdat God gesé het hulle was. Dis wat ware Christene doen.
Maak nie saak wat die wéreld sé nie, hoe dit lyk nie, dit het niks
daarmee te doen nie. Dis wat God daarvan gesé het, wat dit doen.
Ja. Wat was. . .

108 God het hulle ver onder in Egipte gesé: “Ek gee vir julle
daardie land.” Maar Hy het nie gesé: “Ek sal soontoe gaan en
dit alles skoonvee, en die huise versier, en die gordyne ophang,
en alles. Trek julle net in,” nie. Nee, nee. Hulle moes veg vir elke
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duim grond wat hulle ingeneem het. Dis reg, veg, en dit neem met
elke. . .elke duim veg. Maar Hy het gesé: “Oral waar die sole van
julle voete land, dis besitting.” Voetspore is besitting.

109 Dis dieselfde ding wat dit vandag is. Goddelike genesing
behoort aan ons. Die Heilige Gees behoort aan ons. Dis ons
eiendom, maar jy sal vir elke duim daarvan veg. Ja, meneer. Maar
broer, voetspore is besitting. Hou net aan veg. Neem dit in. Die
duiwel sé: “Die dae van wonderwerke is verby.”

110 Sé: “Jy lieg. God het gesé Hy is dieselfde gister, vandag, en tot
in ewigheid.” Neem dit oor. Oral waar jou voet trap, dis besitting.
Dis reg.

11 Josua het regoor die rivier gekom saam met hulle, daarbuite
gekamp. O, blinde Bartimeiis het gesé: “Wat as ek in daardie
dag gelewe het? Wel, sodra ek daardie priesters sien loop het,
en Josua wat daar oorstap, met daardie swaard in die lug, wel,
sou ek soontoe gaan en sé: ‘Groot Josua, bid vir my.” En ek glo
ek sou my sig gekry het, daardie groot man vir my sou gebid het.
Sekerlik. Maar helaas, Josua is weg, en God, reken ek, is weg. Al
die dae van wonderwerke is verby, so sé ons priester. So ek reken
dis net hopeloos. Daar’s niks wat ek kan doen nie; so, hopeloos.”

112 En toe het hy gesé: “Jy weet wat? Na hulle rondom die
mure van Jerusalem gekamp het vir baie dae, het Josua, daardie
groot kryger, eendag 'n wandelinkie geneem een middag, die
strategie bestudeer van hoe om die mure van Jérigo in te neem,
hoe hy dit sou doen. Hy het daardie rooi tou van Ragab sien
afhang. Hy sou daardie huis spaar, dit dopgehou. En meteens
het hy gekyk, daarbuite voor hom het daar gestaan, daar het
nog 'n Man gestaan met Sy ontblote swaard. Josua het sy swaard
uitgetrek, en hy het Hom tegemoet gehardloop, Hom uitgedaag
vir 'n tweegeveg. Hy het gesé: ‘Is U vir ons, of is U vir ons vyand?’

113 “Hy het gesé: ‘Ek is die leérowerste van die Here. Ek is die
Here se Owerste van Sy leér.” Josua het sy swaard gebére, sy helm
afgehaal, en voor Sy voete neergeval.”

114 Blinde Bartimelis sou gesé het: “O, as ek in daardie dag
gelewe het, sou ek na daardie Leérowerste van die Here toe
gehardloop het, en ek sou met Hom gepraat het.”

115 Min het hy geweet dat daardie selfde Owerste nie honderd
treé van hom af was, toe net mooi op pad was deur die stad nie,
die Leérowerste van die Here op Sy pad deur die stad.

116 Julle weet, dis wanneer ons aan Hom begin dink, dis wanneer
Hy verskyn. Dis toe Kleopas en hulle aan Hom gedink het, dat Hy
verskyn het. Dis altyd wanneer. . . “Laat die oordenkinge van my
hart en—en laat al my gedagtes, en laat al my liedere, laat alles
wat ek is net mediteer oor U, Here, dag en nag.” Dis hoe jy vir
God na aan jou kry.
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117 Hou op dink wat die Jonesse doen, en wat jy volgende week
gaan doen, en al hierdie dinge. Hou net. . .laat net...“Vul my
weg elke dag met liefde, terwyl ek saam met die Hemelse Duif
wandel. Laat my die heeltyd voortgaan met 'n lied en 'n glimlag.
Vul my weg elke dag met liefde.” Dis reg.

118 Gaan reg in die pad af maak nie saak wat nie; skool aanhou,
of nie. As dit nie, sal ons die onderwyser laat gaan, en net reguit
aangaan om die Here te glo. Sien? Hou die oordenkinge op God.
Dink aan hierdie dinge. Die Bybel het gesé: “As daar enige lof is,
as daar enige deug is, bedink hierdie dinge.”

119 Wel, ons gedagtes is altyd negatief. Ons kom in die
gebedsry. . .Ek let op hulle kom in die gebedsry, “O, as—as—as
hy vir my sal sé. . .Is dit dit?” O goeiste, jy sal nooit enigiets so
kry nie. Nee. Julle is so negatief om mee te begin.

120 Kom soos daardie: “Kom na die fontein gevul met Bloed
getrek uit Immanuel’s aar, waar sondaars, gedompel onder die
vloed, elk’ sondevlek verloor.” Dis reg. Kom gelowig met geloof.
“Hy wat na God toe kom, moet glo dat Hy is, en 'n Beloner is van
hulle wat opreg na Hom soek.”

121 Ek gaan nie deur Oral Roberts se gebedsry gaan, dan deur
Tommy Hicks se gebedsry gaan, dan deur Osborn se gebedsry
gaan, en Allen se gebedsry, en Branham se gebedsry, So-en-so se
gebedsry, na hierdie kerk toe en daardie kerk toe gaan nie. Wel,
jy mors net tyd; dis al. Dis al.

122 Die ding om te doen is om net—net te sé en jou besluit te
neem dat dit God is, en dat God so gesé het, en ek Sy vereistes
gaan nakom en dit handel dit vir altyd af. Amen. Dis reg. God
het so gesé. Gaan uit na my pastoor, sé: “Pastoor, die Bybel sé
vir ons om die oudstes te roep, hulle met olie te salf, oor hulle
te bid, gebed van geloof sal die siekes red. Dis al wat ek hoef te
weet.” Amen.

123 Ek het 'n brief teruggekry van 'n vroutjie in Duitsland nie
lank gelede nie. Wel, sy was vir omtrent vyftien jaar kreupel van
artritis: kon nie beweeg nie. Ek het vir haar 'n sakdoek gestuur.
Ons stuur duisende van hulle uit, per maand. En so, het sy hierdie
briefie gekry. En ons het 'n gebedsketting om die wéreld. So sy—
sy het hierdie gelees, en sy het gesé: “Nou, dit sé hierop: ‘As
jou pastoor nie daar is nie, of as hy 'n ongelowige is, moet hom
nie roep nie. Sien? Maar as daar 'n buurman iewers is wat 'n
gelowige is, roep die gelowige. Bely al jou foute. Vra God om jou
te vergewe van alles wat jy gedoen het. Kry alles reg. Bid dan.
Sit die sakdoek op jou onderklere oor jou hart. Glo dan.”” So sy
het al die vereistes nagekom wat vir haar gestuur is. En toe sy
het, het sy haar hand oor haar hart geplaas. Sy het gesé: “Nou,
ou man duiwel, jy was lank genoeg in my. Gaan uit.” Hier het
sy aangeloop gekom. Dis net so eenvoudig. Dis net so eenvoudig
om te glo.
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124 Hier in Arizona, was ons buite by die Indiane, die Apaches.
En ek het nog altyd jammer gevoel vir die Apaches. En daar was
hulle daarbuite daardie aand. En gelyk soos 'n leér wat daarbuite
sit, en ek het met hulle oor die Here begin praat. En julle weet,
die Indiaan, hy’s soort van 'n snaakse kérel. Hy’s soos 'n muil: hy
sal nie uit die verkeerde stal eet nie. So hy het daarna geluister,
hy het eers gedink dit was vals. En toe het hy gebring. . . Ek het
gesé. . .Ek het die gebedsry geroep.

125 'Wel, ek het iemand daarbuite hoor skree “Gloria a Dios.” Dit
was my Spaanse vriende. Ek het geweet hulle sou 'n gebedsry hou
as hulle daar was, want hulle is. . .hulle het altyd geloof om te
glo. Sohulle was. . .maarhulle. . . hierdie was net vir Indiane.

126 En ek het daar rondgekyk, en die eerste ding, die Gemeente
van God vrou daaragter, sy het 'n sendingstasietjie gehad. Ek het
bo-op 'n—op ’n trappe gestaan soos hierdie, en hulle het almal
buite rondom gesit. Dit was 'n pragtige gesig. En so het sy 'n
paar daar agterin gehad. Hulle het die eerste vrou uitgebring.
Gou as wat hulle uitgekom het, yslike groot, breé gewrigte, sy
het 'n babatjie op haar rug gehad, in hierdie klein kombersie
hieragter. En ek het na haar gekyk. En ek het gedink ek sal guns
probeer vind. Ek het gesé: “Wat daarvan om vir my die babatjie
te gee?” Sy sou nie dit doen nie. So ek, net haar gedagtes probeer
onderskei.

127 Nou, ek het gesé: “Nou...” Vir die tolk, het ek gesé: “sy
het 'n veneriese siekte, maar dit...” En so het die tolk dit gesé.
Sy het baie kwaai na my gekyk. Ek het gesé: “Nou, dit is nie
veroorsaak deur onsedelik te lewe nie, maar die manier waarop
sy so in vuilheid en vullis soos daardie moes lewe.” Wel, sy het
haar kop geknik dat dit reg was; ek het vir haar gebid.

128 Volgende was gloukoom van die oog. Die Indiane het baie
daarvan, en gebid vir daardie een. Volgende wat uitgekom het
was n—was 'n dogtertjie, en sy het haar kop afgehou soos
daardie. Ek het gesé: “Nou...” Sy was 'n ou kleintjie omtrent
soos dit. En was toevallig een van die hoofman se dogters. Ek
het gesé: “Nou, die dogtertjie,” Ek het gesé: “sy het 'n koors
gehad, en die koors het haar doofstom gemaak. Sy kan nie praat
of hoor nie.”

129 En die tolk het dit gesé, en die moeder: “Dit was reg, elke
deeltjie daarvan was reg.” Toe het daardie Indiane begin rondkyk
na mekaar, julle weet. Hulle het iets begin sien wat hulle nog
nooit gesien het nie. Ja.

130 So ek het gesé: “Nou, ek kan nie die—die meisie laat praat en
hoor nie. Dit verg God.” Maar het ek gesé: “Hierdie is net die—
die teken dat Hy hier is, dat Sy Teenwoordigheid hier is. Hy het
ons gesalf.” En so het ek die dogtertjie aan die hand geneem. Ek
het gesé: “Hemelse Vader.” Hulle tolk nie die gebed nie. Ek het
gesé: “Laat hierdie doofstom gees hierdie kind verlaat.” En ek het
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afgebuk na haar, en ek het [Broer Branham klap sy hande—Red.]
dit gedoen. Sy het omgedraai en na my gekyk met daardie groot
swart o€, en ek het gesé: “Sé jy: ‘Prys die Here.””

Sy het gesé: “Lum, lum, lumalum,” of so-iets, soos dit.
Ek het gesé: “Sy sal beter praat.”

Haar moeder het gesé: “Haar praat baie goed net nou.” En—
en daar het sy gegaan; so toe: “Haar praat baie goed net nou.”

131 Toe was die volgende 'n moeder, toe was die volgende 'n klein
seuntjie wat daar uitgekom het. En ek het gesé: “Wel, glo jy dat
God. . .Praat jy Engels?” Nee, sy het nie Engels gepraat nie. Ek
het gesé: “Glo jy dat God die kéreltjie sal genees?”

132 En sy het haar hand uitgesteek en hom bo-op sy kop
beetgekry; hulle is baie rof, julle weet, en sy ou haartjies net so
grof soos die maanhare van 'n perd, en so...hom so vasgehou.
Ek het gesé: “Hy het skeel o0&, maar jy glo dat God...?” Sy het
die tolk hoor sé: “skeel 0&,” so sy het hom net aan die agterkop
beetgekry, en sy koppie agteroor gebuig, klein ogies wat net reg
ingesit het soos daardie. Ek het gesé: “Nou, as jy sal glo dat God
sy ogies sal reguit maak,” ek het gesé: “dan sal God dit doen.” En
so het die tolk. . .Ek het gesé: “Nou, kry dit stadig.”

133 Hulle het geen—geen sinne of punktuasie nie. Hulle begin
baie laag, en gaan hoog, hoog, laag. Hulle net. . . Julle weet hoe
die Apaches is. Hulle is die...was soort van 'n klomp rowwe
Indiane. So hulle het net gesé: “Ja,” dat sy sou glo.

134 Ek het die kéreltjie gevat bo by. . . Hy was net soos wat jy 'n
wildeperd sou mak maak. En ek het 'n stuk kougom gehad. Ek
het dit onder sy neus gesit en hom dit laat ruik, julle weet. En toe
het ek hom so beetgekry, hom in my arms gekry, die kéreltjie in
my arms opgetel soos hierdie. Ek het gesé: “Moenie hierdie tolk
nie.” Ek het gesé: “Hemelse Vader, hierdie arme mense, hierdie is
regte egte Amerikaners.”

135 En dis reg. Ons is nie Amerikaners nie. Huh-uh. Ons is nie
Amerikaans nie. Ons is vreemdelinge wat ingekom het, die land
afgevat het by hulle. Hulle is regte Amerikaners. God het vir
hulle hierdie land gegee; ons het gekom, dit van hulle afgevat.
Ek dink dis 'n vlek op die vlag soos ons hulle behandel. Dis reg.
Geld stuur na Japan en al daardie plekke, om dit terug te blaas na
ons toe soos hierdie, en ons Indiane wat hierbuite 1é en doodgaan
van die honger, dis nie reg nie. Dit is beslis nie.

136 En toe het ek gekyk, en die arme kéreltjie, ek het hom op my
skouer gehad. Ek het gesé: “Here, laat ek guns vind by hierdie
mense. Maak hierdie kéreltjie se oé reguit.” Ek het dopgehou soos
hierdie, en ek het 'n visioen voor my sien kom, sy ogies was net
so reguit.

137 Ek het gesé. “Nou. ..” Hy het sy kop oor my skouer gehad.
Ek het hom gestreel. Ek het gesé: “Nou, aan almal van julle,”
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honderde en honderde wat oral gesit het, ek het gesé: “nou, as
hierdie babatjie se 0é nie reguit is nie, dan is ek 'n valse profeet.
Sien? As hulle reguit is, dan het ek vir Jesus Christus aan julle
voorgestel. Ek kan nie help wat die regering aan julle doen nie.
Maar,” ek het gesé: “ek weet Jesus sal julle reg behandel. Nou,
kyk julle of dit reg is of nie.” Ek het sy koppie omgedraai. Julle
praat van 'n gebedsry. Nou het ek een gehad. Goeiste, daar was
'n stormloop.

138 En toe was die volgende een wat gekom het 'n ou Indiaanse
vrou, en sy het gehad ’n...Sy sou volgende wees en, o, hulle
was. . .jy ne-...jy het net gehad...Jy kon hulle nie keer met
geweld nie. En daar was 'n—daar was 'n ou Indiaanse vrou wat
uitgekom het. Sy het twee besemstokke gehad met 'n—met 'n stuk
lap om die ding gedraai wat sy onder haar arm hier gehad het,
en sy het probeer uitkom.

139 En daar het 'n Indiaanse seuntjie daar opgespring, en hy het
probeer indruk voor haar. En ons kon hom nie laat verstaan
nie, want hy kon nie Engels verstaan nie. En Broer Moore, baie
van julle ken vir Broer Jack Moore; hy het hom net aan die sye
beetgekry, en hom weggedra.

140 En ek het die ou vrou opgelet. Sy het naby gekom soos
daardie. Hulle het toe geglo. O, jy praat van 'n gebedsry. So daar,
net nadergekom, baie, soos daardie. En ek het haar dopgehou, en
sy wat hierdie twee krukke beweeg het soos hierdie. En sy sou
daardie voet neem, julle weet, en dit uitsteek, en dan die ander
soos daardie, kon net skaars beweeg. Sy, ek reken, sy was tagtig
jaar oud. En sy het opgekyk na my toe sy baie na aan my gekom
het. En daardie yslike groot, diep snye in haar wang. My moeder
is 'n baster, ek weet nie of julle dit weet of nie, maar sy het ook
daardie groot, diep snye. En ek het gekyk soos sy opgekom het
soos daardie, en die trane wat afgeloop het van daardie klein,
dowwe ogies af. En ek het gedink: “Iemand se moeder.” En sy
het net opgekyk na my soos daardie en ek het gedink, ek—ek. . .
toe ek. . .voor ek vir haar gebid het, het ek gedink: “O God, kyk
na daardie kennetjie wat so bewe, klein dingetjie.” Sy het na my
gekyk, sy het begin glimlag. Sy het net een kruk gekry en dit
daar gesit, en dit oorhandig aan my, en begin wegstap van die
platvorm af. Ja. Sien, eenvoudige geloof, net om te glo.

141 Ek—ek wou vir almal probeer bid, maar, o, goeiste, dit was
toe omtrent al. . .ek moes toe maar die onderskeiding stop. So
omtrent drie of vieruur in die moére, hulle het nat deurgekom,
net reg op soos hierdie, net so nat as wat hulle kon wees. En ek
het gesé: “Wat makeer hulle?”

142 Gesé: “Wel, hulle het eers gedink, jy was vals.” Hy het gesé:
“Nou,” gesé: “gaan hulle uit in die woestyn en kry hulle geliefdes.
Hulle gaan nie onder na die drif toe nie; hulle loop sommer regoor
die rivier met hulle, soos daardie.”
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143 So hier het 'n ou man gekom, gryskop. En hy het gehad. ..
was op 'n plank en het twee stokke daaroor gehad. En hy het sy
bene oor twee stokke laat 1é en sy arms oor die twee stokke, en
hy het gebewe soos hierdie van die verlamming. En daar het 'n
yslike groot kérel daar gestaan, aantreklike, yslike groot Indiaan,
sy lippe net so blou as wat hulle kon wees, en nat. En ek het gesé:
“Is jy nie bang jy gaan longontsteking kry nie?”

Hy het gesé: “Nee.”

Ek het gesé: “Praat jy Engels?”

Gesé: “Bietjie.”

En ek het gesé: “Is jy nie bang jy sal longontsteking kry nie.”

“Nee.” Gesé: “Jesus Christus het vir my gesorg. Ek het my pa
gebring.”

“Hum, um-hum, um-hum.” Ek het gesé: “Daardie jou
broer?”

“Jip.”

Ek het gesé: “As ek vir hom bid, dink jy hy sal gesond word?”
“Jip.”

“Praat hy enige Engels?”

“Nee.”

Ek het gesé: “Laat hom deurkom.”

144 Hulle het hom laat deurkom. Ek het my hande op hom gelé,
sy ou kop wat gebewe het soos daardie. Ek het gesé: “Vader, hy
het baie harde dae gewerk vir hierdie seuns. Hulle het hom nou
geéer, deur hom oor die rivier te bring in hierdie tyd van die more
om voor gebid te word. Ek bid dat U hom sal genees.” Ek het gesé:
“Neem hom. Bring julle volgende een.”

145 Voor jy jou kom kry, het ek almal hoor gil, skree. Gekyk, die
ou man het die plank oor sy eie skouer gehad, rondgegaan en vir
almal gewaai, soos daardie, aan die wegstap. Dis wat dit is. Dis
net eenvoudige geloof om God te glo. Dis nie een of ander hokus-
pokus nie. Dis net kinderlike geloof. Sien, ons—ons het heeltemal
daarvan weggekom deur dit te probeer verduidelik. Glo dit net.

146 Dis reg. Dis hoe dit was met hierdie groot, magtige
Leérowerste van die Here, Hy was daar daardie aand, net soos
Hy daar was. En julle weet, daar is iets daaraan, waar Jesus is,
dat jy altyd baie geraas hoor. Ek weet nie hoekom nie, maar dit—
dis so. Waar jy Jesus ook al kry, kry jy baie geraas.

[Leé kol op band—Red.]. . .stoot en skree, en een van hulle
wat een ding skree: “Hosanna, Hosanna, aan die Profeet van
Galilea.”

147 Ander wat sé: “Weg met die indringer. Kry hom uit hierdie
stad uit. Ons wil hom nie hier hé nie.” En party wat oorryp vrugte
na Hom gooi, en waarskynlik eiers ook, julle weet, dan aangaan.
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148 En hy het gesé: “Wie gaan verby?” het Bartimeiis gesé.
“Wie gaan verby?” En hulle het om hom saamgedrom, en hom
teruggedruk en miskien het hy naderhand...het hulle hom
omgestamp. Hy het gaan sit, weer agtertoe gevoel vir sy rots.
Mense. . .hy sou iemand hoor sé, een was vir Hom, een was teen
Hom. Net soos dit vandag is: party vir Hom, party teen Hom.

149 Dadelik het hy daardie priester gehoor wat hy hoor ingaan
het, wat sé: “Haali, jy, die profeet, jy, die een wat gesé het jy
het 'n dooie man genaamd Lasarus opgewek; ons het 'n hele
begraafplaas vol van hulle hierbo. Laat ons jou soontoe sien gaan
en een opwek. Ons sal jou glo. Tot jy dit doen, is jy 'n valse
profeet.”

Hy het gesé: “Dis daardie selfde man wat vir my gesé het hy
sou afgaan om te stop. . . Wel, waaroor gaan dit alles?” Sien?

150 En hy sou sé: “Iemand sé vir my. Iemand help my. Iemand
help my, want. . .Hoekom. ..? Wie gaan verby? Waaroor gaan
al hierdie geraas?” Niemand wou na hom luister nie, en na 'n
tydjie, dit moes 'n jong vrou gewees het. Sy het die arme ou kérel
daar sien 1€, en sy het hom opgetel. Sy het gesé: “Meneer, het jy
seergekry?”

“Nee, dame.” Gesé: “Ek—ek hoop jy kan vir my sé, waaroor
gaan al die geraas?”

“0,” sy het gesé: “Jesus van Nasaret gaan verby.”
“Wel, Wie is Jesus van Nasaret?”

“Is jy nie 'n Israeliet nie?”

“Ja ”

151 “Wel, jy sien, ek is 'n dienaar van Jesus van Nasaret.” Julle
weet daar’s iets omtrent Jesus van Nasaret se dienaar; hulle is
altyd gewillig om iemand te help wat behoeftig is. Hulle is altyd
gewillig om te stop en iemand te help wat behoeftig is. God se
dienaars doen dit. Sy het gesé: “Ek’s 'n gelowige van Jesus van
Nasaret. Nou, julle weet, hierdie Jesus van Nasaret is die Seun
van Dawid, wat...”

“Die Seun van Dawid? Wel, ek onthou. . .Ek het net so pas
hier gesit en dink, en my moeder het vir my vertel dat die Seun
van Dawid eendag sou kom.”

“Ja, dis Hy, die Profeet van Galilea.”
““n Profeet?”
“Ja.”

Gesé: “Onthou jy daardie man hieronder in die dorp wat
hulle Saggeiis, die sakeman noem?”

“Ja, ek onthou hom baie goed. Uh-huh, hy het my al
muntstukke gegee.”

“Wel, vanmore. . . Ken jy vir Rebekah, sy vrou?”
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“Ja, ek onthou vir Rebekah.”

152 “Wel, Rebekah het gebid. In die wete dat Jesus na die stad toe
sou kom, wel, het sy gebid dat—dat haar man sou aa-. . . Hom sou
aanvaar as sy Verlosser.”

“Ja, gaan voort, praat maar.”

153 “Wel, vanmore, het Saggeiis uitgegaan om Hom te sien, en
hy wou nie hé Jesus moes hom sien nie. So hy het afgehardloop
na die hoek van Hallelujalaan, waar dit afdraai na Gloriestraat
hieronder, en hy—hy het die vuilgoeddrom gekry en dit neergesit,
en opgeklim in 'n wilde vyeboom, en gaan sit waar twee
takke kruis.”

“Uh-huh.”

154 “En Rebekah het vir hom gesé dat—dat: ‘Nou, jy is 'n Jood,
en jy weet dat wanneer die Messias kom, Hy 'n Profeet gaan
wees. Hy gaan 'n God-Profeet wees, want Moses het gesé: “Die
Here julle God sal 'n Profeet soos ek oprig.”” Maar jy weet, jy—jy
ken vir Saggeiis, hoe goed. . .hy’s—hy’s een van die sakemanne
hier van die stad. En hy leun baie swaar na die...Hy en die
rabbi speel saam kaart, en hulle het hulle, jy weet, hulle—hulle
by. . .dinge is nogal goed. So hulle, die rabbi en almal van hulle
het gesé om nie te glo in daardie kérel nie, want hy was nie 'n
profeet nie.

155 “So Saggelis wou sien of Hy was. So hy klim in hierdie boom
op, en hy het al die takke gekry, en hy het hulle oral om hom
getrek soos hierdie, homself kamoefleer. En hy het een yslike
groot palmblaar gehad wat hy opgelig het sodat hy Hom kon sien
wanneer Hy daar afdraai in Glorielaan, julle weet, om Hom te
sien omkom. So daar het hy hierbo in die boom gesit, aan die
bokant, en niemand het geweet hy was daarbo nie. En hy het
gesé: ‘Nou, sal ek sien of Hy 'n Profeet is. En ek sal in Sy gesig
kyk, ek sal weet of Hy 'n Profeet is of nie. Ek weet hoe 'n profeet
behoort te lyk’

156 “En al die dissipels het om die hoek gekom. En hier het die
yslike groot vissermanne gekom, wat sé: ‘Sal julle opsy staan,
asseblief? Ons Meester is baie moeg. Ons is—ons is jammer ons
moet dit doen, maar sal julle net 'n oomblik opsy staan en Hom
deurlaat? Hy gaan bo na Levinski-hulle toe vir middagete, so
jyv sal moet. . .by die restourant hierbo, sien, so julle sal—julle
sal moet opsy staan. Ek is jammer ons moet dit doen, maar. . ."”
Eerlikwaar, ek hoop nie daar’s 'n Levinski hier nie. So dan, in elk
geval, ek het net bedoel. . . Ek het vir julle gesé dis net 'n drama.
“So gaan verby en sé, julle weet: ‘Staan net 'n bietjie opsy.” En
hier kom die ander.

157 “En hy—hy het sy blaar opgelig en hy het uitgekyk. Hy het
gesé: ‘Um-hum. Wat’s hulle? O, o, dis veronderstel om Sy dissipels
te wees waarvan Rebekah my vertel het. Um-hum, ek sal net 'n
oomblik wag.” Toe na 'n rukkie het hy weer die blaar opgelig,
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gesé: ‘Nou, kom ons kyk of ek goed bedek is. Ja, ek sit op twee
takke.”” Dis waar twee paaie ontmoet, en dis waar baie mense
sit, waar jou en God se paaie ontmoet. Dis reg, moet 'n besluit
net daar neem.

158 “So, hy—hy het op hierdie tak gesit, julle weet. En hy het
gekyk, en naderhand het hy soort van 'n leé kol gesien, en
naderhand het hy gekyk, en om die hoek sien kom. Hy het sy
blaar baie versigtig opgetel en uitgekyk, onder die hoek daarvan
uitgeloer. En julle weet wat? Hy het in Sy gesig vasgekyk. En
sodra hy in Sy gesig vasgekyk het, het hy gesé: ‘Daar’s ietsie
anders aan daardie Man. Ek kan Hom hoor op die manier wat
Hy gepraat het, en hoe barmhartig Hy was, Hy—Hy was anders.
Maar jy weet ek moet weet dat Hy 'n Profeet was, want as Hy nie
'n Profeet is nie, is Hy nie die Messias nie, want Moses het vir ons
vertel dat Messias 'n Profeet sou wees.

159 “‘So ek het Hom nou om die bos gelei. Ek het goed na Hom
gekyk. Ek gaan terug en gaan vir Rebekah vertel. Jy weet wat
ek dink ek gaan doen? Uit hierdie boom uitspring en regtig vir
Hom vertel wat ek dink.”” Julle weet—julle weet hoe mense, julle
weet. “‘Ek dink ek gaan Hom sé dat al die dae van wonderwerke
verby is, want Levinski het so gesé, en al die res van hulle. Die
rabbi Jones en almal van hulle het so gesé.”” Jy sien? “‘So ek weet;
ek glo ek sal dit doen. Maar ek beter net stil sit, want ek is baie
goed bedek.’

“So Hy het geloop...” gesé: “en—en wat is jou naam,
meneer?”

“Ek’s Bartimeiis.”

160 “Wel, Bartimeiis, Hy het geloop tot Hy reg onder die boom
gekom het. En toe Hy onder die boom gekom het, het Hy gestop,
opgekyk, gesé: ‘Saggeiis, kom dadelik af. Ek gaan huis toe saam
met jou vir middagete.” Sagg-. . .Bartimeiis, kan jy glo dit was
die Seun van Dawid?”

“0, ja. Dit sal wees wat Hy sal doen. Waar is Hy?”
“Hy isnou al klaar daar ver onder in die straat af.”

161 Hy het opgespring en sy jas neergegooi. “O Jesus, U Seun
van Dawid, wees my barmhartig. Wees my barmhartig. O
Jesus, U Seun van Dawid, wees my barmhartig. Ja, wees my
barmhartig.” Sy laaste kans, daar het Hy verbygegaan, Hy het
klaar verbygegaan, en hoe sou Hy ooit daardie ou blinde man
hoor, onbeduidend?

En die mense het gesé: “Gaan sit, gaan sit. Moenie—moenie
so skree nie. Gaan sit. Hy is klaar in die pad af.”

162 Toe moes dit gewees het dat Bartimeiis gesé het: “Hy’s die
Messias, ek weet Hy is. Die enigste manier wat ek Hom nou ooit
sal kan vang, as Hy daaronder is, ek weet dat Messias, wanneer
Hy kom, dat Hy vir ons alle dinge sal kan sé, ons weet dat Hy
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'n Profeet sal wees.” So hy moes op sy knieé geval en gesé het:
“Jehova God, as dit die Messias is, is dit U Seun. Ek bid dat U
Hom sal stop. O, laat Hy my barmhartig wees.”

En Jesus het gestop. Wat was dit? Sy stem het Hom nie gestop
nie, maar sy geloof het Hom gestop. Kyk: “Jou geloof het jou
gered.” Sien?

163 Kyk. Met al die laste van die wéreld, was Hy reguit op pad
na Jerusalem om gekruisig te word; Hy het dit geweet. Al die
laste en sondes van die wéreld: elke sonde wat ooit gedoen is,
of ooit gedoen sou word, het op Hom gerus. Dink, op Sy hart;
selfs die eiers en vrugte en dinge wat na Hom gegooi is, al
die krete van “Kom hiernatoe en wek die dooies op. Wys vir
ons 'n wonderwerk. Laat ons jou so-en-so sien maak as jy die
Messias is. Laat ons jou sien...” Daardie klomp van die—die
predikersvereniging van Jerusalem, julle sien, of, van Jerigo.
“Laat ons jou iets sien doen. Sien, ek het julle gesé; daar’s niks
daaraan nie.”

Hy gee nie ag op duiwels nie. Hy doen dit steeds nie, julle
sien, so, Hy—Hy doen net wat die Vader Hom wys, het Hy gesé.

164 Maar daardie ou blinde bedelaar daar oorkant, wat sé: “O, U
Seun van Dawid,” en Hy het gestop. Broer, ek sal graag eenkeer
vir julle wil preek, En Hy Het Gestop. Ja, meneer. Hy het gestop,
en toe Hy het, het Hy omgedraai. Nou, sy stem, Hy het dit nie
gehoor nie; natuurlik nie. Maar sy geloof het Hom gestop. Sy
geloof het Hom gestop en hulle het hom soontoe gebring.

Hy het gesé: “Wat wil, jy hé moet Ek vir jou doen?”
Hy het gesé: “Here, dat ek my sig kan ontvang.”

165 Hy het gesé: “Jou geloof het jou gered.” Sien, as hy genoeg
geloof gehad het om Hom te stop, geloof om Hom aan te raak. . .
Sien julle nie hoe dit vergelyk met die res van die Skrif nie? Sien?
As hy genoeg geloof gehad het om Hom te stop, wel, dan het hy
genoeg geloof gehad om sy genesing te ontvang. “Jou geloof het
jou gered. Jou geloof het dit gedoen.” En Hy het verder geloop
met Sy hoof na Jerusalem, o, goeiste, op pad na Jerusalem.

166 Ek kan vir blinde Bartimeiis daar sien staan, wat sé: “Hy het
vir my gesé, Hy het vir my gesé my geloof. Watter geloof? Die
geloof dat ek geglo het dat Hy die Messias is. Hoe kon Hy my
gehoor het, terwyl ek daar ver agter gesit het twee of driehonderd
treé teen daardie muur? En met almal van hulle wat so skree en
tekere gaan, en mense wat so opgetree het soos hulle het, hoe. . .?
Wel, ek het genoeg geloof gehad om te glo, en ek het Hom gestop,
en Hy het vir my gesé. . . Sé, ek—ek—ek kan my hande sien!” En
die Bybel sé hy het Hom toe gevolg, en gejuig en God geloof.

167 Die geloof van een blinde bedelaar het Hom gestop in
so 'n sending soos daardie. Die geloof van een persoon hier
vanaand kan Hom uit die Heerlikheid bring na hierdie gebou toe
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vanaand, dit sal beslis. Hy kan jou genees. Hy kan—Hy kan jou
uitkoms gee.

168 Ek het 'n storietjie van blinde Bartimeiis gelees. Voor ek
afsluit, my tyd is verby; maar ek sal net graag dit wil sé voor
ek afsluit, en ons sal die altaar-oproep maak. Nou, let net 'n
oomblik op.

169 Ek het 'n storie gelees. Dit was miskien fiksie. Miskien was
dit, ek weet nie. Maar ek het gelees oor blinde Bartimeiis, gesé
hy was blind vandat hy 'n—'n jong seun was, dat hy blind geword
het. Maar hy was getroud, en hy het 'n vrou gehad en 'n klein
krul-kop dogtertjie wat hy nog nooit in sy lewe gesien het nie. En
gesé een aand het hy siek geword. En hulle vertel, die storie het,
dat hy 'n paar tortelduiwe gehad het wat daar sou uitgaan. Hulle
sou bollemakiesies doen bo-oor mekaar, en dit sou die aandag
van die—van die verbyganger trek. En hulle sou daardie duifies
dophou wat bollemakiesies bo-oor mekaar doen, en die mense
sou stop en 'n bietjie lag, en dan vir hom 'n muntstuk gee. Dis
hoe hulle dit steeds doen.

170 En so het sy dogtertjie siek geword. Hulle het die dokter laat
kom, en die dokter het gesé: “Wel,” gesé: “die kind het te 'n hoé
koors. Ek—ek dink nie die kind gaan lewe nie, Bartimeiis. Ons
het niks om daardie koors te breek nie, so ek—ek glo nie die kind
gaan lewe nie.”

171 En Bartimels het net gesé. . .Miskien het hy langs die kant
van sy verblyfshut uitgestap, en daarbuite gestaan, en hy het
gesé: “Jehova, as U net my dogtertjie sal genees en haar nie sal
laat sterf nie, dan belowe ek U, dat ek more, 'n offerande van my
twee tortelduifies sal gaan maak.”

172 Sien, iets moet jy opgee; mense dink vandag net omdat hulle
'n ietsie doen. Nee, dis iets wat regtig seermaak, iets wat jy ver
ondertoe moet grawe om te kry. Dis die soort wat God sien.
“Ek sal vir U my twee tortelduifies gee en net voortgaan sonder
hulle.” En gesé die volgende more het sy...was die koors weg.
Hy het gegaan en die twee tortelduifies gaan offer.

173 Gesé later van tyd het sy vrou baie siek geword. En so het
die dokter gekom en gesé: “Wel, ek dink sy sal sterf. Ek glo nie
sy sal ooit gesond word nie, Bartimeiis,” na hy haar 'n tyd lank
ondersoek het. En gesé: “Nee, ek. ..My medisyne sal haar nie
help nie. Sy gaan sterf.” So hy het weer uit die huis uitgegaan.

174 En julle ken hierdie honde wat die mense vandag lei? Ek
vergeet wat jy hulle noem: gidshonde, hulle lei hulle. Maar die
hond daardie dae, het hulle gesé, hulle het lammers gehad wat
hulle gelei het. En so, Bartimeilis het 'n gidslam gehad. So hy
het gesé: “As, Here, as U my vrou sal genees, en nie my dierbare
metgesel sal laat sterf nie, wel, dan belowe ek U, dat ek more, vir
U my lam sal gee.” En die volgende dag was sy vrou beter.
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So hy het opgegaan om die lam te gaan offer. En gesé, die
priester het gesé: “Waarnatoe gaan jy, blinde Bartimeiis?”

175 Hy het gesé: “Ek gaan op na die—die—die offerande om my
lam aan Jehova te offer. Ek het Hom belowe dat ek vir Hom my
lam sou gee omdat Hy my vrou genees het.”

176 Hy het gesé: “O, Bartimeiis, jy kan nie daardie lam offer nie.”
Gesé: “Ek sal vir jou geld gee, dan gaan koop jy vir jou 'n lam,
en dan offer jy daardie lam. Koop dit by die wisselaars by die. . .
buite in die howe.”

Hy het gesé: “O, priester dit is gaaf van jou. Maar ek het nie
vir God ’n lam belowe nie; ek het vir Hom hierdie lam belowe.”
Dis reg.

“Ek sal iemand anders bring. Ek sal 'n goeie daad doen,’
maar wat van jouself. Sien?

“Ek het vir God hierdie lam belowe.”

177 “Ek het vir God belowe as Hy net vir my Sy Teenwoordigheid
sou wys, ek Hom met my hele hart sou glo. Nie dat Juffrou Jones
Hom sou glo nie, maar dat ek Hom met my hele hart sou glo.” Dis
reg. Sien?

“Ek het vir Hom, nie ’n lam nie, maar hierdie lam belowe.”

Hy het gesé: “Bartimeiis, jy kan nie daardie lam gee nie.
Daardie lam is jou 0é.”

Hy het gesé: “As ek my belofte aan Jehova hou, sal God 'n lam
voorsien vir blinde Bartimeis se 0é.”

Op hierdie koel lentemore het God 'nm Lam vir blinde
Bartimeilis se 0é voorsien. “U Seun van Dawid, wees my
barmhartig.”

178 Daardie selfde Lam is voorsien vir elke sondaar, vir elke
sieke. God het 'n Lam voorsien vir ons geestelike o€, en vir ons
fisiese o€, vir ons fisiese toestand, vir ons geestelike toestand.
Hy’s Jehova-jireh wat alreeds 'n Lam voorsien het vir ons
blindheid, dat ons mag. . . die wéreld sien, dit nie meer sien nie,
en na Hom mag kyk; as siekes, dat ons—ons mag weet dat Hy
dieselfde is gister, vandag, en tot in ewigheid. Kom ons buig ons
hoofde net 'n oomblik vir gebed.

179 Is daar 'n sondaar hier wat wil sé: “Broer Branham, onthou
my. Ek—ek—ek—ek roep uit: ‘O Jesus, U Seun van Dawid,
wees my barmhartig. Wees my barmhartig. Ek—ek—ek wil my
geestelike sig ontvang. Ek wil U sien soos U is, die ware Seun
van God. Wees my barmhartig, Seun van Dawid’”? Sal julle julle
hande opsteek na Hom? God seén jou. God seén jou. God seén
jou. Bo op die gallery? Steek op jou hand, sé: “Ek wil Hom sien,
ek—ek...0O Lam van God, O U Seun van Dawid.” God seén jou,
my broer, ver agter daarbo op die gallery.



U SEUN VAN DAWID, WEES MY BARMHARTIG 31

180 Temand anders, party van julle jong mense wat my storie
gehoor het van klein Bartimeiis toe hy jonk was? Jy weet, jou
moeder, het jou miskien, ook aan God toegewy, toe jy gebore is.
Sien, Bartimeiis het uiteindelik die opdrag vervul wat God vir
hom bepaal het toe sy mamma hom toegewy het. Mag wees dat
julle ogies vanaand sal oopgaan, jongmense, en julle die Lam van
God sal sien. “U Seun van Dawid, wees my barmhartig.”

181 Sal jy jou hand opsteek, iemand anders? “Wees my
barmhartig, U Seun van Dawid.” God seén hierdie jong meisie.
God seén hierdie jong vrou. God seén hierdie dame wat hier sit.
God seén hierdie seuntjie hier oorkant. “U Seun van Dawid, wees
my barmhartig.” Die man hier oorkant, ja, God seén jou. Iemand
anders oorkant aan my regterkant? “U Seun van Dawid, wees my
barmhartig.”

182 Jou geloof kan Hom aanraak, Hom reguit afbring hier na jou
toe net soos Bartimeiis s'n het. Hy’s nie in enige. . .Hy sal stop
en die Hemel verlaat om na hierdie Gemeente van God kerk toe
te kom vanaand om jou barmhartig te wees, as jy net dieselfde
geloof sal hé wat Bartimelis gehad het. “U Seun van Dawid, wees
my barmhartig.” Sal daar nog een wees iewers in die gebou wat
nie hulle hand opgesteek het nie? Daar was omtrent tien of twaalf
wat hulle hande opgesteek het dat daar vir hulle barmhartigheid
moes wees; “U Seun van Dawid.”

183 Kk het gisteraand opgelet. . . Daar’s 'n dogtertjie wat hier sit,
wat omtrent tien jaar oud lyk. Sy het haar hand opgesteek 'n paar
oomblikke gelede. Sy wou Jesus hé. Omtrent die ouderdom van
my klein Becky, reken ek, by die huis my klein Rebekah. En ek
het 'n dogtertjie opgelet wat gisteraand opgekom het, toe sy by
die altaar gestaan het. Sy het skaars daar gestaan, toe sy in tale
begin praat het. Iemand het vir my gesé, sommige van die broers,
dat sy oral deur die kerk gehardloop het, in tale gepraat en in tale
gesing het en alles. Hoe die Here daardie kindjie geseén het. Haar
gekry toe haar hart jonk en sag is, voor sy dit getrek het deur die
ou Ware Verhaal tydskrifte en die gemors van die wéreld, haar
hartjie heeltemal verhard het. Ek hou daarvan om kleintjies te
sien kom.

184 God: wy jy jou lewe toe aan Hom. Hy sal vir jou ook iets doen,
skat. Hy sal beslis. Iemand anders nou voor ons bid? “Here, U
Seun van Dawid, wees my barmhartig.”

185 Ons Hemelse Vader, ek gee hulle vir U. Hulle het hulle hande
opgesteek. Hulle is U kinders deur geloof in Jesus Christus. Hulle
weet dat U hier is, Vader. Hulle weet dat U die Seun van God is.
Hulle glo nou dat omdat U met hulle harte gepraat het, dat hulle
gereed is om U as hulle Verlosser te ontvang, want U moes eers
spreek. “Niemand kan na My toe kom,” het die Here Jesus gesé:
‘““as My Vader hom nie eers trek nie. En almal wat die Vader My
gegee het, sal kom.” En nou, Here, hulle kom vanaand op grond
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van die gestorte Bloed van die Here Jesus. En as hulle priester, of
hulle—of hulle pastoor, of dienskneg, bid ek—ek, Vader, gaan my
gebed van geloof na U.

186 En om hulle te laat weet dat hulle gered is, haal ek vir
U U Woord aan. U het gesé: “Hy wat My Woord hoor. ..” Ek
het dit die heeltyd aangehaal vir die laaste uur of meer. “Hy
wat My Woorde hoor, en in Hom glo wat My gestuur het, het,
teenwoordige tyd, Ewige Lewe en sal nooit, nooit in die oordeel
ingaan nie; maar het alreeds oorgegaan uit die dood in die Lewe.”
Vader, dis wat U gesé het. Hulle het hulle hande opgesteek dat
hulle dit geglo het. En hulle—hulle het dit geglo; hulle het dit
ontvang. So nou weet ek dat U Ewige Lewe vir hulle gegee het,
en dat U hulle sal oprig in die laaste dag. U het gesé U sou dit
doen. U het belowe U sou dit doen, en U is God en U hou al U
beloftes. U beloftes is ja en amen, so U kan nie teruggaan op U
belofte nie. U—U het gesé U sou dit doen en U het belowe om dit
te doen.

187 Nou, Vader, bid ek dat U hulle moed sal gee om hulle te laat
weet dat daardie Gees wat naby hulle was, gesé het: “Kind, jy’s
verkeerd. Jy moet My ontvang vanaand. Ek sal stop in My groot
besige skedule en omdraai en sé: ‘Jou sonde is jou vergewe. Gaan
heen en sondig nie meer nie.”” Soos U soveel keer gesé het, het U
dit vanaand vir hulle gesé, want hulle het hulle besluit gemaak.

188 Nou, Vader God, bid ek dat U nie een van hulle sal laat. ..
Ek glo nie hulle het hulle hande opgesteek net om hulle hande op
te steek nie. Ek glo hulle was opreg; hulle het dit regtig bedoel.
En nou vertrou ek hulle toe aan U, en vra dat U al hulle sondes
sal vergewe. Ek tree vir hulle in met my hele hart, dat U hulle
hulle sondes sal vergewe, elke sondaar hierbinne, dat U al hulle
sondes sal vergewe.

189 Vader, hierdie groepie, ek wil hulle daar ontmoet op daardie
groot dag van die Wegraping wanneer ons bymekaarkom, hulle
sien aangehardloop kom van nasie tot nasie, wat bymekaarkom.
“Ons wat in die lewe oorgebly het, sal die ontslapenes
hoegenaamd nie vo6r wees nie.” Die basuin sal blaas, en die
dooies sal eerste opstaan, en dan sal ons hulle ontmoet, en dan
saam met hulle weggevoer word die Here tegemoet in die lug, en
vir altyd by Hom wees. Here, ek weet dat U dit gesé het in—in
die Boek van Thessalonicense, die 5de hoofstuk, en ek weet dis
waar. En ek sal hulle ontmoet voordat ons vir U ontmoet. So ons
is so bly hieroor.

190 En ons glo nou dat. ..Ek glo met my hele hart, dat omdat
hulle hulle hande opgesteek het, en omdat ek gebid en gevra het
en die leiding van die Gees gevolg het na die beste van my wete,
dat hulle vergewe is van hulle sondes. Nou, hulle is bly daaroor,
Here. Nou, daar’s nog een ding wat U hulle gevra het om te doen.
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“Hy wat My voor die mense sal bely, hom sal Ek bely voor My
Vader en die heilige Engele.”

191 Hierdie sal 'n aand wees wat hulle, hierdie jongmense, nooit
sal vergeet nie, om te onthou dat klein Bartimeiis na sy moeder se
storie geluister het, en te weet dat God hom eendag gebruik het.
En hierdie is die uur wat U hulle gebruik, hulle gebruik en hulle
in U Koninkryk inneem. Die oueres wat hulle hande opgesteek
het, hulle was diegene, miskien soos Bartimeiis later, wat blind
was, maar sy sig, sy geestelike sig, ontvang het. Nou, Vader, bid ek
dat U hulle U kinders sal laat word vanaand, en by een of ander
goeie kerk sal aansluit, en—en gedoop sal word in Christendoop,
en die Heilige Gees ontvang. Skenk dit, Here.

192 Nou, met julle hoofde gebuig, gaan ek kyk en vra, julle wat
diep opreg was, as julle glo dat ek God se profeet is, of liewer, Sy
dienskneg, as julle glo dat ek Sy dienskneg is met julle hele hart,
en julle glo dat ek die waarheid vir julle aangehaal het, julle die
Woord gehoor het: “Hy wat My Woord hoor. . .” Johannes 5:24.
“...en glo in Hom wat My gestuur het...” Ek het die Woord
gepreek; julle het in God geglo, en jy het jou hand opgesteek dat
jy 'n sondaar was, en jy wou nie meer 'n sondaar wees nie. Dan
het God gesé: “Niemand kan na My toe kom as My Vader hom
nie eers trek nie.” Wat het dan jou hand opgetrek? God. Jy het
jou besluit gemaak. Goed, nou, wat het Hy gesé? “Hy wat na My
toe kom, sal Ek op geen manier uitwerp nie.”

193 Dan is jy 'n Christen, as jy dit regtig bedoel het. Julle jong
seuns en dogters, en julle oueres, en julle middeljariges, en julle
tieners, almal van julle, julle is Christene wanneer julle dit glo.

194 Nou, daar is nog een ding wat julle moet doen. As julle dit
werklik glo met julle hele hart, gaan ek julle vra om net op julle
voete te staan, en dit te sé deur op te staan, julle hoef nie een
woord te sé nie, maar staan net op sodat julle aan die mense kan
getuig dat: “Ek nou al my sondes bely, en Jesus Christus aanvaar
as my Verlosser.” Nou, julle wat Hom op daardie manier aanvaar,
staan op julle voete.

195 Wat daarvan, dogtertjie, wat hier gesit het? Glo jy Hy’s jou
Verlosser? Dis reg. Staan net daar, skat. Seuntjie hier oorkant,
hy’s...Goed. Julle aan die agterkant, julle op die gallery, die
seuntjie en dogtertjie op die gallery, goed. Enige plek in die gebou
nou wat Jesus aanvaar het as julle Verlosser, staan op. “Hy wat
sal getuig van My voor die mense, hy wat My sal bely voor die
mense, hom sal Ek bely voor My Vader en die heilige. . .”

196 Nou, daar is sommige van julle ouer mense wat julle hand
opgesteek het. Hier’s een, twee, drie, vier, ek kyk na vier kinders
wat regop staan na my storietjie vanaand van Bartimeis. Nou,
wat van party van julle oueres wat julle hand opgesteek het? Het
julle. . .? Sien hoe hulle hartjies sag is? Hulle—hulle glo en so het
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hulle net, hulle staan op, staan op om Hom te aanvaar. Glo julle
hulle is vergewe? Hulle is beslis. Hulle is sekerlik.

197 Nou, sommige van die res van julle wat Hom wil aanvaar en
sé: “Ek sal dit in die openbaar bely.” Die Bybel het gesé soveel as
wat geglo het, is bygevoeg by die kerk. Glo julle dat Jesus julle
sondes vanaand vergewe? Staan op julle voete saam met hierdie
kinders. Hoeveel sal dit net nou doen? Goed, God seén julle. Die
seun in die rolstoel, hierdie seun hier, hierdie meisie hier, hierdie
dame, dis goed; gaaf. Iemand anders sé: “Ek sal Hom net nou
aanvaarop...”

198 Nou, moenie. . .Geen gevoel nie. “Ek soek nie gevoel nie.
Ek soek omdat Hy my belowe het: ‘Hy wat My Woorde hoor,
en in Hom glo wat My gestuur het, het Ewige Lewe, en sal nie
in die oordeel kom nie; maar het oorgegaan uit die dood in die
Lewe.”” Op daardie grond van jou belyde sonde, en die besef dat
jy 'n sondaar is, en sal opstaan en Hom aanvaar as jou Verlosser,
staan op.

199 Een, twee, drie, vier, vyf, ses, is daar nie nog een nie? Nog een
dat ek vir jou kan bid voor jy sit? Is daar nog een? Enige van julle
daarbuite in die—in die saal wat staan? God seén jou, dame. Dis
wonderlik. Goed, is daar nog een? God seén jou, suster. Goed, is
daar nog een? Daar’s sewe. Dis 'n volmaakte getal. Nou, laat ons
ons hoof buig. Bly net staan.

200 Ons Hemelse Vader, dis...U Woord kan nie faal nie; Dis
Ewig. U het gesé: “Hy wat My Woorde hoor, en in Hom glo wat
My gestuur het, het Ewige Lewe,. . .” U het so gesé, Here. “. . .en
sal nie in die oordeel kom, of, veroordeel word by die oordeel nie;
maar het oorgegaan uit die dood in die Lewe,” omdat hulle geglo
het in die Here Jesus Christus, dat Hy in hulle plek gesterf het,
hulle sondes geneem het. En deur hulle ongeregtigheid is hulle
die geregtigheid van God gemaak deur Jesus Christus. Daar is
hulle, Vader. Hulle is die trofeé van die boodskap. Hulle is hier.
Hulle is U kinders.

201 Nou, ek mag dalk nooit in staat wees om hulle hande te skud
op hierdie aarde nie. Maar, Vader God, op grond van U Woord glo
en aanvaar ek U Woord dat U God is, en U nie kan lieg nie, en
U Woord is Ewig. Ek eis hulle vir die Evangelie. Ek eis hulle, om
God’s ontwil, deur Jesus Christus, wat al hulle sondes vergewe.

202 En, Vader, bid dat U hierdie kinders sal lei na Ewige Lewe.
Lei hulle na die doop van die Heilige Gees. Doop hulle, Vader,
in die Gees en krag van die Liggaam van Jesus Christus in, dat
hulle mag, deur met hulle eie o€ te sien, dat U die Seun van God
is. Hulle het dit nou deur geloof geglo en dit aanvaar, en op grond
daarvan het U gesé hulle is gered. Ek bid vir hulle en gee hulle in
U hande, in die Naam van Jesus Christus.

203 Nou, soos julle die mense sien staan, lig op julle hoof, diegene
wat staan, wil hé julle moet hulle hande skud terwyl hulle
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gaan sit. Daarbo in die balkon, daar, net hier, julle weet, julle
Christene naby hulle nou, julle, terwyl julle sit, skud net hulle
hand, sé: “God seén jou.” Skud hierdie seuntjie se hand hier. God
seén sy hartjie daar. Sommige van julle moeders daar, net hier.
Dis reg. God seén julle.

20¢ God seén jou, broer, met die gebreekte voet daar. Moenie
bekommerd wees nie, jy sal reg wees. Ek het dit 'n paar aande
gelede al geweet, so moet jou net nie daaroor bekommer nie. Jy’s
reg. So, daarbo op die gallery, almal, ek sien, dis—dis alles, goed.
O, is Hy nie wonderlik nie? “Jesus, U Seun van Dawid, wees my
barmhartig.”

205 Sé: “Broer Branham, glo jy dat dit die waarheid is?” Wel,
ek glo beslis dat dit die waarheid is. Ek sou nie iets hier staan
en preek het wat ek nie glo nie. Ek kom die heeltyd in die
moeilikheid deur dinge te preek wat ek wel glo. Dis wat dit
eindig. Ek...Maar ek glo dit omdat God so gesé het, en dit
handel dit af vir my. Ek glo dis net soos. . .dat daardie mense,
daardie dogtertjie, seuntjies, en hierdie mense hier wat Hom uit
die Heerlikheid geroep het net soos wat blinde Bartimeilis Hom
op die pad gestop het. Glo julle dit?

206 Hoeveel van julle is siek? Steek julle hande op, die siekes
en behoeftiges. Amen. Hoeveel glo dat daardie selfde God. ..
Ek weet nie. Goed. Ek—ek. . .Iets het my toe getref. Hy’s hier.
Die Engel van die Here wat julle op daardie foto sien, God as my
Regter, op die Oordeelsdag sal julle uitvind Hy’s nou net hier. Dis
reg. Die Engel van die Here is hier.

207 Temand iewers, ly iewers. Hulle is. . . hulle het geloof. Iets het
beweeg. Iemand het iewers iets gedoen, of iets gedoen. Hy sou nie
so gekom het soos daardie, en ek wat hierdie by 'n Evangeliediens
wou hou nie.

208 Het julle enige gebedskaartjies? Julle het nie? Wel, julle het
hulle nie nodig nie. Julle het hulle nie nodig nie. Hé net geloof
en glo. As ek vertel het. . .Julle jong bekeerlinge hier, omdat Hy
hier is...O, vriende, julle sal nooit weet hoe dit voel wanneer
Hy—wanneer Hy jou tref nie. Dan weet jy waarvan jy praat. Dis
reg. Ja, jy weet waarvan jy praat. O, ek’s net so seker as wat ek
kan wees. Hé nou geloof. Glo net.

209 Sara het in die tent gesit en sy het vir haarself gesé, sy het
gelag, en die Engel het omgedraai en gesé: “Hoekom het Sara
gelag, deur vir haarself te sé dat hierdie nie so kan wees nie?” Is
dit reg? Wat van die vrou wat Sy kleed aangeraak en Hy gekyk
het? Glo julle nie Hy’s daardie selfde Hoépriester vanaand nie?

210 Nou, julle jong bekeerlinge, ek wil vir julle bewys dat daardie
Een wat julle aangeraak het, suster skat hier, jy en die jong. . .die
suster wat hier sit, en die broer, die seuntjie, en daardie seuntjie
en dogtertjie wat daar oorkant sit, Ek wil vir julle wys dat dit
dieselfde Here Jesus was wat die belofte gemaak het.
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O, goeiste. O, ek wens ek kon die heeltyd soos hierdie voel.
Reg. Hé geloof in God. Bid, almal van julle. Wees net in gebed.

211 Ek gaan my rug op julle draai. Wat het daardie Engel van die
Here gedoen? Om vir julle te wys ons is in die dae van Sodom,
om vir julle te wys ons is in die laaste dag, dat hierdie land
hier 'n moderne Sodom is, om vir julle te wys dat die Engel van
die Here steeds die Engel van die Here is. Nou, julle het geen
gebedskaartjies nie, so ons sal geen gebedsry hé nie. Maar julle
hoef nie gebedskaartjies te hé nie. Die enigste ding wat ek julle
wil vra om te doen, is om te glo ek het vir julle die waarheid
vertel, die Evangelie waarheid, en dis God.

212 Ek sal na hierdie predikers hieragter kyk. Glo julle hierdie,
broers? met julle hele hart? Glo julle die Evangelie wat ek
gepreek het is die waarheid? God seén julle harte. Daar’s 'n baie
goeie gevoel agter my, geloof van julle broers. Baiekeer hierdie
week het ek gekap en gesny en al die res. Ek wil nie hé julle moet
dink ek het julle seergemaak nie. Ek het julle lief. Julle is my
broers. Maar julle weet self dat die kerk begin wegbeweeg. Ons
moet dit terugbring, dit terugbring. Ons moet dit terugbring.

213 Nou, hier is dit. Daar is 'n vrou voor my. Ek kyk reguit na
haar. Iemand daarbuite raak die Hoépriester aan. Ek sien hoe sy
lyk hier. Net 'n oomblik, iemand het Hom aangeraak, net soos die
vrou ons Here Jesus aangeraak het. Dis wat hierdie vrou gedoen
het, en ek tree net in Sy plek op. Sien julle? Het almal. . . Verstaan
julle? Nou, dit sal wees. ..Ek sal dit net 'n oomblik kry. Sien,
soos dit kom vanaf die...Nou, raak iemand Hom aan. Elkeen
van julle bid. Glo nou met julle hele hart. Sit baie stil; glo.

214 Ja, meneer. Dis 'n dame wat daar reg oorkant in die hoek
sit. Ja, dis reg. Het jy 'n gebedskaartjie? Nee jy...Ek weet jy
het nie 'n gebedskaartjie nie. Ek ken jou nie; God ken jou wel.
Sien, kan almal nie. . .? Ek wil hé almal van julle moet hiernatoe
kyk. Kan julle nie daardie Lig oor die vrou daar sien hang nie?
Sien daardie—daardie klein. . .net reg bokant haar. Sien daardie
mistiekerige Lig wat reg bokant haar daar hang? Nou, kyk, Dit
maak oop. Die vrou is ondersoek deur een of ander soort dokter,
en hulle het vir haar gesé sy het 'n groeisel gehad, een of ander
soort van ’'n. . .Sy wag vir 'n operasie, maar sy sal nie die operasie
ondergaan nie. Sy probeer die Here vertrou vir haar genesing. Dis
reg, steek jou hand op, dame.

215 Nou, julle jong bekeerlinge, daardie dame wat daar reg langs
haarsit, sy is blykbaar 'n. . .Daardie Lig het reguit oorbeweeg na
daardie dame wat daar langs haar sit. Daar is Dit weer. Ek het
gedink Dit het teruggegaan na die Dame toe, maar Dit het na
daardie dame toe gegaan. Sy’s 'n gelowige, 'n Christengelowige.
Sy het een of ander soort van 'n, soos 'n allergie, of, uitslag op
haar hande. Dis reg. Ek ken jou nie, ken ek, dame? Jy het nie
enige gebedskaartjie nie, natuurlik. Glo jy jy gaan gesond word?
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Glo jy dit was God? Jy—jy glo dat—dat. . .dat ek vir jou kan sé
waaroor jy gebid het? Glo jy dit? deur God. (Bly stil, bly stil, gaan
sit, sien, asseblief.) Glo jy? Mev. Bossler, glo jy nou dat jy gesond
gemaak gaan word? God seén jou. Dis wie jy is, is dit nie?

216 Wat van jou, kéreltjie, wat net hier sit? Hier is Dit net hier
vir jou. Glo jy? Ek sien jy is soort van geboé in jou skouers, soos
daardie. Maar daar is iets behalwe dit wat verkeerd is met jou.
As God vir my sal vertel wat verkeerd is met jou, sal jy glo dat ek
Sy profeet, Sy dienskneg is? Dis 'n maagprobleem waaraan jy ly.
Dis SO SPREEK DIE HERE. Dis reg. Um-hum. Nie 'n maagseer
nie, jy’s net senuweeagtig en ontsteld in jou maag, is wat dit doen.
Dis presies. As jy glo met jou hele hart. . .

217 Glo jy? Nou, wees baie eerbiedig. Moenie beweeg nie. Julle
sien, elke keer wat julle beweeg doen dit—dit—dit iets. Julle
sien? Wees eerbiedig. Wat van iemand in hierdie rigting hier?
Dit het hiernatoe gekom, nou laat ons hiernatoe gaan. Glo julle?
(Wanneer ons drie of vier kry, sé—sé iets.)

218 Heé geloof; moenie twyfel nie. Ek moet net dophou waar ek—
ek ook al wens ek kan net hierdie of daardie sé. Ek kan nie. Ek
moet net dophou. Geloof is so onbewustelik vir mense.

219 Dametjie wat net daar sit en kyk na my. Nee, die. . .reg agter
jou, suster, reg. . .Ja. Het probleme met jou 0é, dis reg. Glo jy—jy
Hy sal jou daarvan genees? As jy nie, sal jy jou sig verloor; raak
net die heeltyd dowwer. Glo jy net met jou hele hart. Glo jy God
kan my vertel wie jy is? Jy weet ek ken jou nie. Mev. Johnson, jy
kan huis toe gaan en gesond wees, glo in die Here.

220 Die dame wat reg langs haar sit, jy moes opstaan en weggaan
'n paar minute gelede. Satan het sy beste probeer om jou hiervan
te beroof. Glo jy God kan my vertel van jou probleem? Sal jy my
aanvaar as Sy profeet, of, Sy dienskneg? Glo jy dit met jou hele
hart? Ek ken jou nie. Ek het jou nog nooit in my lewe gesien nie,
maar jy het nou regtig 'n kontak met God. Reg. Jy is baie ernstig
siek. Dis reg. Dis 'n galblaastoestand. Dit is reg. Nog 'n ding, jy
het 'n vergrote hart. Dis presies reg. Mev. Miller, steek jou hand
op as dit reg is. Gaan, ontvang jou genesing. Jesus Christus maak
jou gesond.

221 Ek daag julle uit om dit te glo. Ek—ek net—ek vra julle net
om dit te glo. Goed, hé geloof in God. Glo julle Hom? “Jesus,
U Seun van Dawid, wees my barmhartig.” Glo julle Hom met
julle hele hart? Hoor my dan, luister. Hoeveel gelowiges is hier?
Steek jou hand op. Goed, as jy 'n gelowige is, nou, laat sak jou
hand. Elkeen van julle is gelowiges. Hoeveel is siek? Steek op
julle hande. Goed, gelowiges 1é julle hande op mekaar. Ek sal
dieselfde Woord aanhaal. “Vir hulle wat geglo het, sal hierdie
tekens volg.” Hierdie is dit. Glo julle dit? Nou, bid jy vir iemand.
Lé jy jou hande op iemand langs jou, rondom jou, daarbo op die
gallery. Ja, glo.
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222 Daardie dame wat daarbuite sit in die middel daar, wat ly
aan daardie senuweetoestand, veroorsaak deur 'n...Goed, dis
reg suster, ek ken jou nie, jou nog nooit in my lewe gesien nie.
Is dit reg? Maar jy was senuweeagtig, o, vir jare. Christus genees
jou, maak jou gesond.

Ver daar bo-op die gallery. Amen. Hy genees elkeen van
julle as julle dit sal glo. Nou, bid vir mekaar. L.é julle hande op
mekaar.

223 Hemelse Vader, die geloof van hierdie mense het die Here
Jesus in die vorm van die Heilige Gees teruggebring in hulle
midde vanaand, om die verlorenes te red en die siekes te genees.
O Here, hulle is gelowiges. Hulle het hulle hande op mekaar.
Hulle glo dat U dieselfde is gister, vandag, en tot in ewigheid,
en dieselfde God is. “O Jesus, U Seun van Dawid,” roep hulle
uit. Mag die krag wat Jesus opgewek het uit die graf, hulle
laat opstaan op hulle voete met 'n getuienis, en skree en die
heerlikheid van God prys. Mag hulle staan soos Bartimeiis, na
hulle hande kyk tot hulle sien dat die krag van God hulle genees
het. Skenk dit, Here.

Nou, hou aan bid, hou aan bid, hou net aan bid.

22¢ O Here, daar’s net een ding wat 'n spontane genesingsdiens
kan keer, en dit sou ongeloof wees. Ek let op oraloor die skare
soos ek hierdeur uitkyk, Here, sien daardie straaltjie duisternis
wat daardie heerlike Lig oorkant wat rondsirkel, probeer teéhou,
wat Sy pad probeer ondertoe vind deur daardie duisternis om
iemand aan te raak.

225 O Vader God, gee my krag, gee my geloof. Mag die mense
verstaan dat U bewys het, Here, dat ek vir hulle die waarheid
vertel. U het gesé toe U hier op aarde was: “As Ek nie die werke
van My Vader doen nie, moet My dan nie glo nie”; en as ek nie
die werke van my Verlosser doen nie, mag hulle my dan nie glo
nie. Maar Here, U doen dieselfde werke wat U gedoen het toe U
hier op aarde was.

226 O Vader, ek bid nou dat hulle wel in 'n gedeelte glo. Gee vir
my geloof om daardie duisternis oor hulle te breek, Here, dat
daardie krag en Lig van God op elke siel hierbinne mag val, dat
dit elkeen van hulle mag genees.

227 Satan, jy is ontbloot. Wel, jy’s 'n duiwel, en jy probeer hierdie
groep mense vashou. Ek daag jou uit in die Naam van Jesus
Christus, kom uit daardie mense uit en los hulle uit. D
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Kopiereg kennisgewing

Alle regte voorbehou. Hierdie boek mag gedruk word op ‘n
tuisrekenaar vir persoonlike gebruik of om uitgegee te word,
gratis, as ‘n middle om die Evangelie van Jesus Christus te
versprei. Hierdie boek kan nie verkoop word, op groot skaal
gereproduseer word, op ‘n webtuiste geplaas word, in ‘n
opsoekstelsel geberg word, vertaal word in ander tale, of
gebruik word om fondse in te samel, sonder die uitdruklike
geskrewe toestemming van Voice Of God Recordings®, nie.

Vir meer inligting of vir ander beskikbare material, kontak
asseblief:

Voice OF Gop RECORDINGS
PO. Box 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.
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